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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all
the instructions in this user's manual.
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PART 1: BEFORE PUTTING INTO OPERATION

Safety notice

Symbols:

O General advice for the optimal operation of the appliance

A General dangers
A Hot surfaces

Before you put the appliance into operation

»  Carefully study the user's manual and installation instructions before installing and using the appliance!
This user's manual includes important information regarding the installation, operation and maintenance
of the appliance. Store the user's manual also for future reference, or for other owners of the appliance if
the appliance is sold.

If the appliance is transported in a horizontal position the oil from the compressor may leak into the
cooling circuit. For this reason, allow the appliance to rest in a vertical position for 12 hours before

turning it on, so that the oil flows back into the compressor.

After unpacking the appliance, carefully inspect that it has in not been damaged in any way. Also
check that the power cord is not damaged. If you discover any defects, turn off the appliance and
contact the vendor or in the case of a damaged power cord contact the service centre. If the appliance
and all its parts are in order, install it according to the instructions in the relevant chapter.
¢ When installing the appliance in its place or when moving the appliance, the power cord could be
penetrated or damaged. Check that the power cord is not interfering anywhere.
« Before connecting the appliance to the electricity power source check that the capacity of the system
corresponds to the specifications on the appliance's rating label.
* Any kind of home electric wiring necessary for the connection of the appliance must only be carried out
by a qualified electrician.

f E If you move the appliance from its usual position, it is necessary to understand, that although you
have disconnected the power cord, the components on the rear side of the appliance may remain very
hot for some time.

This appliance is not designed to be built-in. Do not cover or block the air inflow or outflow openings.
Insufficient ventilation will cause bad operation and damage to the appliance.

Operating the appliance

*  Use the appliance only for the purposes for which it has been designed.

»  This appliance is designed only for household use, for storing or freezing food and for preparing ice.

* Thetemperature inside the refrigerator and freezer may rise or fall slightly, and so these appliances are not
suitable for storing products (e.g. medicines), which require a stable temperature.

é Do not use any other electric appliances (e.g. heating elements, electric ice cream machines, etc.)
inside the appliance. There is a danger of explosion!
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ﬁ Do not place food inside the refrigerator containing flammable propulsion gases (e.g. sprays) and no
explosives, contaminants or volatile substances. There is a danger of explosion!

Do not store liquids inside bottles and cans (especially beverages containing carbon dioxide) inside
the freezer compartment. The bottles and cans could crack!

Store liquor only with a firmly tightened cap and in a vertical position.

* Do not use the base, drawers, doors of the appliance, etc. as a step or as a support. There is a danger of
injury to persons or damage to the appliance.

Ensure that the plastic parts of the appliance and the door seals are not soiled with oil or grease. The plastic
parts and the seals would then become porous.

* Do not consume frozen food immediately after taking it out of the freezer compartment. There is a danger
of frost bite!

Avoid prolonged hand contact with frozen food, ice or evaporating pipes. There is a danger of frost
bite and freezing to these objects!

We do not recommend placing hot liquids or food inside the refrigerator and filling containers all the
way to the rim.

Do not put fragile, heavy or unstable objects on the refrigerator.

> BB

Children in the household

*  Never leave packaging and its parts with the children. There is a danger of poisoning or suffocation by the
cardboard boxes and plastic sheets!

»  This appliance is in no way a toy for children!

*  Forappliances with door locks: do not leave keys within the reach of children!

» Ifyouwill nolonger be using the refrigerator, remove the doors, seals and store it in a safe place. In this way
you will prevent the danger of children becoming trapped inside the refrigerator.

Maintenance and cleaning

ﬁ Before you begin with regular or exceptional maintenance, disconnect the appliance's power cord or
turn off the fuse or circuit breaker. Never pull the electric power cord, only pull on the power plug.

Do not use mechanical or any other devices, except for devices recommended by the manufacturer
for the purpose of accelerating the defrosting process.

* Do notdefrost or clean the appliance using a steam cleaning device! The steam may come into contact with the
electric components inside the appliance, where a short circuit could occur. There is a danger of electric shock!
* Do not remove the frozen ice layer and frozen on food using a knife or a sharp object. This could damage
the cooling medium pipes. The escape of the cooling medium may cause eye injuries or may catch on fire.

General instructions

*  This appliance must not be used by persons (including children) with physical, sensory or psychological
impairments or by inexperienced persons, unless properly trained or schooled in the safe use of the
appliance, or unless they have been properly supervised by a person who will be responsible for their
safety. Children should be supervised so as not to play with the appliance.

*  This appliance has been tested in accordance with the directives in force in the European Union.

*  The tightness of the cooling circuit has been verified.

»  Thisappliance conforms to the relevant safety provisions for electrical appliances in force in the European Union.
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Technical safety

the utmost care, prevent excessive impacts and shaking to prevent damaging the appliance. If the

cooling circuit becomes damaged and the cooling gas may be escaping, there is a risk of an explosion,
which may be ignited by a spark or flame. If the appliance shows signs of damage, it must not be put into
operation. In such a case contact the service centre, ventilate the room where the appliance is located and
prevent the spreading of flames or other interference with the appliance.

f The appliance contains a cooling gas, ISOBUTHAN (R600a). Only transport or move the appliance with

Safety instructions for gas R600a

Measures in case of an unexpected release
If ventilation is possible, allow the material to evaporate.

Characteristics of the gas

The gasis highly flammable, it is necessary to completely prevent contact with an open flame and hot surfaces.
Because the R600a gas is heavier than air, it may become very concentrated at the level of the ground, where
ventilation is weak.

First aid

Inhalation

Take the affected person from the contaminated area to a warm, well ventilated location. Staying in
a contaminated location for a long time may cause suffocation, or potentially loss of consciousness. If
necessary, provide mouth-to-mouth resuscitation and in exceptionally serious situations, under expert
medical supervision, give oxygen.

Contact with the skin

Random contact with the skin will not endanger health, it is better to thoroughly wash the affected area. The
liquid spray or dispersed liquid may cause frost bite, wash the affected area with large amounts of water and
contact a medical doctor.

Contact with the eyes

If eyes have been affected, wash out with large amounts of water, while trying to keep the eyes open and call
a specialised doctor as soon as possible.

If contact or inhalation of the R600a gas occurs, contact your medical doctor.
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PART 2: DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

2 1 1

1. Freezer compartment 7. Shelf for storing bottles

2. Ice cube tray 8. Middle shelves

3. Shelf 9. Eggtray

4. Fruit and vegetable compartment cover 10. Butter storage area
(safety glass) 11. Butter storage area cover

5. Fruit and vegetable compartment 12. Light switch

6. Levelling feet 13. Thermostat

Ice cube tray

To make ice cubes, fill the ice cube tray with water and place it inside the freezer compartment of the refrigerator.
After the water has frozen, remove the ice cubes from the tray by twisting the tray in the middle (see picture).

EN-5

Copyright © 2012, Fast CR, a. s. Revision 06/2012



PART 3: INSTALLATION

TRANSPORT AND UNPACKING

If the appliance is transported in a horizontal position the oil from the compressor may leak into the cooling
circuit. For this reason, allow the appliance to rest in a vertical position for 12 hours before turning it on, so that
the oil flows back into the compressor.

Remove the external packaging, remove the protective plastic film from the surface of the appliance (if used)
and clean the external parts of the appliance with an agent designed for this purpose. Do not use steel wool or
any coarse agents, which could irreparably damage the surface of the appliance. Carefully remove all papers
and adhesive tape from the appliance, the door and other parts packed in polystyrene. Remove documents
and accessories from inside the appliance.

The packaging material is recyclable and is marked with a recycling symbol. For disposal follow the local
regulations. Packaging materials (plastic bags, polystyrene parts, etc.) must be kept out of the reach of children,
because they present a possible source of danger.

Carefully inspect the appliance. If you discover any defects, stop the installation and contact the vendor.

Operating conditions

The proper operation of the appliance, the cooling and freezing temperature are guaranteed only when the
following conditions are met:

e The temperature in the room where the appliance is located conforms to the climate class stated on the
appliance's rating label.

e Maximum ambient relative humidity: 90%.

The appliance must be placed at a sufficient distance from heat sources (e.g. baking ovens, central heating,

direct sunlight, etc.).

The appliance must be located in such a place that it is protected against the effects of weather.

Regular maintenance is performed according to the instructions in this user's manual.

The ventilation openings in the cover of the appliance must not be covered by anything.

Correct installation (e.g. levelling, the capacity of the system correspond to the specifications on the rating

label of the appliance.)

Table - Climatic class

Climatic class Ambient temperature
SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C
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PLACEMENT

The location for the placement of the appliance must meet the requirements in the paragraph "Operating
conditions" and must have a stable floor with a load bearing capacity corresponding to the weight of the appliance.

This appliance is designed to be built-in.

Furthermore you must maintain distances and dimensions of the appliance, so that correct operation is ensured:
1. Top part at least 20 cm;

2. Rear part at least 10 cm;

3. The wall on the side where the door opens at least 30 cm.

Ventilation requirements

The area behind the appliance must provide for sufficient air circulation %—M min.
pp p © ==~ 200cm
\ min.
=~ J 2007
AL
7 7%

Level the appliance using the adjustable feet, ensure there is a gap between the bottom edge of the appliance
and the ground, so that there is sufficient circulation of the cooling air, by which you will ensure the optimal
performance of the cooling circuit.

Check whether any cooling circulation pipes have been damaged during the installation.

e Use the appliance only for the purposes for which it has been designed.
e The appliance must be located on a rigid and even surface.

In this way you will ensure free circulation of the coolant and effective operation of your appliance.

e |If possible, place the appliance into a cool, well ventilated and dry room.

e Do not locate the appliance in direct sunlight, or in a room with a high temperature, in the vicinity of any
sources of direct heat, such as heating, an oven, a stove, etc. - this would mean that the compressor would
need to work a lot harder resulting a substantially higher power consumption level.

If itis not possible to prevent the installation in the vicinity of a heat source, we recommend the insertion of an
appropriate insulating board (do not use asbestos) between the appliance and the heat source; or at least to
maintain the following minimum distances:

e From agas or electric stove 5 cm;
e From a heater or oven, etc. 50 cm;
e From another cooling appliance 2 cm.

Do not place any appliances on the appliance, which release heat on to the appliance, such as microwave
ovens, toasters, etc.

Never cover the ventilation grill. Pull out the power plug by pulling on the plug itself, never pull on the cord
when disconnecting the appliance.
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Before turning on the appliance allow it to stand in its final location for 12 hours, the coolant circuit
will stabilise in this way and no operating problems will occur. Before connecting the appliance to
the power grid check that it is perfectly dry inside - especially in the corners.

Danger warning

The coolant may be highly flammable, depending on its composition. The coolant circuit was
hermetically closed and sealed and was tested many times for possible leaks. Any unqualified
tampering with the product may cause a fire hazard. Check that there is no mechanical interruption
or effect on the coolant circulation, namely in the accessible parts around the compressor.

Only professionally qualified persons may work on the cooling system.

CLEANING BEFORE USE

Check that you have removed from the appliance all adhesive tape used to hold accessories . Then clean all the
inside parts using lukewarm water with a neutral cleaning agent, vinegar or sodium carbonate - in this way
you will remove the characteristic odour of new parts — then dry carefully. Do not use detergents or aggressive
agents, which could damage the surfaces.

ELECTRICAL CONNECTION

Before connecting the power plug to the power socket, check that:

e Your hands are completely dry.

e The voltage and frequency shown on the rating label of the appliance corresponds to that in the home
power grid (permitted tolerance from -6% to +6% for nominal voltage. For use with different voltages, use
a voltage changer with the corresponding parameters).
The cord and the plug are not damaged or caught under heavy objects.
The power cord is not excessively tensioned, it is not permitted to use an extension cord.

Do not connect the appliance to a voltage rectifier (e.g. solar power plant) or use an extension cord.

The appliance must be connected to a working grounding lead.

A Ifthe power socket of the home system is not grounded in accordance with the current legal regulations,
connect the appliance after consulting a specialised technician to the grounding lead itself.
The manufacturer takes no responsibility for injuries caused as a result of not following these
instructions.

seal properly, which may cause problems with the cooling, ice build up or moisture. Levelling the
refrigerator is very important.

f If you do not correctly level the refrigerator during the installation, the door may not close shut and

Level the refrigerator using the adjustable feet — turn them clockwise to lift the refrigerator and turn them
anticlockwise to lower the refrigerator.

CHANGING THE DOOR OPENING DIRECTION

If you need to change the door opening direction, contact an authorised service centre.
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PART 4: SETTING THE TEMPERATURE

Set the temperature in the refrigerator using the temperature control knob. The thermostat control module
is connected to the compressor. Turn the temperature control knob upwards or downwards and set the
temperature inside the refrigerator. Temperature set to the value "1" is the warmest, and the temperature set
to "5" is the coldest.

The value "0" means that the refrigerator is off.

Set the position from 1 to 5 for normal use. If you are not sure about the temperature, set it to 3.

The temperature needs to be set based on:

e Temperature in the room where the appliance is located;
e Amount of food stored;

e Number of times the appliance is opened.

We recommend the middle settings. Soon you will find out the optimal setting for your requirements.

A correct temperature setting is important for storing food. Food spoil very quickly because of micro-
organisms, which is possible to prevent or delay by the use of a correct storage temperature. Temperature
affects the growth rate of the micro-organisms. These processes are slowed down by a declining temperature.
For this reason we recommend the middle settings of the temperature control knob.

Open door indicator

The appliance is equipped with an open door indicator, which helps to determine whether the door is open or
closed. The indicator is red when lit.

If the indicator can be seen, the door is incorrectly closed or it is open.

If the indicator cannot be seen, the door is correctly closed.

NOTE:

e To achieve the desired temperature of the stored food it is recommended to allow the refrigerator
to run non-stop for 24 hours after it is first turned on - during this time limit the number of times the
door is opened to a minimum.

o After the refrigerator is turned off and disconnected from the power grid it is necessary to wait at
least 5 minutes before it is reconnected to the power grid - failure to follow this instruction may
damage the refrigerator's compressor.

e Thetemperature inside the freezer compartment of the refrigerator may go down to -18°C or even lower.

RED F 4

B!

INDICATOR

NOTE:
Ensure that the freezer door is fully shut. Otherwise, food located in the refrigerator may freeze.
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PART 5: INSIDE LIGHTING

All appliances equipped with a light have a switch installed. When the refrigerator is turned on using the
temperature control knob, the light will automatically come on when the door is opened and automatically
turn off when the door is shut.

Changing a light bulb

1. Disconnect the appliance from the power source.

2. Press the hooks on the sides of the top part of the cover and take out the light bulb cover.
3. Replace the current light bulb with a new one with power not exceeding 15 W.

4. Attach the light bulb cover and after 5 minutes connect the appliance to the power source.
EN-10
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PART 6: ARRANGEMENT OF FOOD

Food products, which are susceptible to the absorption of odours or that release odours must always be
stored in closed boxes or in appropriate packaging.

Fruit, vegetables and salad products can be stored unpacked in the vegetable drawers.

Appropriate wrapping materials for food is plastic wrap, aluminium foil, glass jars, etc.

The products should not touch the back wall, otherwise they may freeze on.

Always allow hot dishes to cool down before placing them into the refrigerator.

Open the door only for a short time so that the inside area of the fridge is not heated. This saves energy.
Never store explosive materials or products with flammable compressed gasses (e.g. whipped cream
sprayers with pressurised capsules/cartridges, spray cans) - DANGER OF EXPLOSION!

Do not place oils intended for the preparation of meals into the removable drawers in the refrigerator
door. This may cause cracks caused by the pressure in the plastic on the door.

Alcoholic beverages must always be stored in the cold zone, in a vertical position and firmly and safely closed.

Advice about refrigerating food

While the air in the refrigerator circulates, areas with various temperatures arise. These areas are especially
useful for storing various types of food. Arrange the food in such a way that air can freely flow around the food.
The coldest zones (suitable for example for storing meat) are found immediately above the vegetable drawers.
On the other hand the zones that are less cold are at the top towards the outside and inside the door (ideal for
storing butter and cheese).

Table - Storing food in the refrigerator

orin bulk

Food Storage method Zone Durability
Plastic foil, aluminium
Meat and fish (various), foil, closed glass Bottom part of the
; . . 1-2 days
hard cheeses containers, plastic refrigerator

containers

C.ooked dlshes., cold Closed glas§ or plastic Any shelf 1-2 days
dishes, confectionery containers

Fruit and vegetables Closed packaging Fruit and vegetable 3-4days

drawer

Bananas, potatoes,
onion, garlic

Do not store in the
refrigerator.

Water, wine, beer, milk,
fruit juices, fizzy drinks

Food grade glass or
plastic bottles

Tray in the door

Depends on expiry date

Pickled or in oil
marinated food, sauces,
butter, soft cheese, eggs

Original packaging

Tray in the door

Depends on expiry date

Yoghurt

Original packaging

Any shelf

Depends on expiry date
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Storage of frozen food

If you have turned on the refrigerator for the first time or you have just defrosted it, turn the temperature
control knob to the value "5" at least for 2 hours before putting food into the refrigerator or the freezer.

All frozen food must be put into the freezer as soon as possible after being bought, so that they do not defrost
and cause potential contamination.

Store frozen products according to the manufacturer's instructions on the packaging.

Pay increased attention to handling the drawer, so that you do not damage the cooling circuit.

Placing fresh food into a freezer

Ensure that the freezer is clean as the freezing process itself does not sterilise food. We recommend freezing
food in the original packaging, or in various containers suitable for freezing or in special freezer bags, etc. Never
place hot or warm dishes into the freezer. Allow dishes to fully cool down before placing them into the freezer,
wrap them in a plastic bag, aluminium foil or put them in a jar. Check the label on the freezer, to check how
many kilos of fresh food (at a room temperature of 25°C) the freezer is able to freeze in 24 hours. Never insert
more food than the permitted amount.

A Never place bottles with fizzy drinks into the freezer nor any other bottles.

For better freezing results give the food sufficient room for air circulation.

We recommend a setting between the medium and maximum value for standard use and for long term food
storage in the freezer.

A ATTENTION!

e Do not store cans and bottles with beverages containing carbon dioxide in the freezer. The contents
expand during the freezing process, which may rip the bottle or can apart. Risk of injury and damage!

e Consume ice cream only several minutes after removing it from the freezer - you will avoid injury to your
lips and tongue. Likewise, do not touch the inside of the freezer if you have wet hands.

Important information

e Place only properly wrapped food into the freezer.

e When storing deep frozen food intended for immediate consumption, note the expiry date marked by the

manufacturer.

Remember that only quality fresh food is suitable for freezing.

Freeze fresh food in appropriately sized portions.

Ensure that you use an appropriate wrapping material (plastic wrap, aluminium foil, freezing bays).

Push all air out of the packages.

To close the packages use rubber bands, plastic clips, tie wire or adhesive tape resistant to cold.

Plastic bags and tubes can also be closed using a food sealing appliance.

On the closed package write down the contents, weight and date of freezing.

Before placing plastic bags into the freezer check that they are dry so as to prevent them from freezing to

each other.

e To prevent partial defrosting, place the food that is to be frozen in such a way that it is not touching the
already frozen food.
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e Do not refreeze fully or partially defrosted food apart from the case where they were heat processed

(cooked or fried/baked).

e Do not consume food that has been stored for a period longer than its expiry date. You may
cause yourself food poisoning.

Chart on storing food in the freezer

Food

Storage method

Zone

Durability

Storing frozen food, ice
cubes and ice creams

Original packaging, well
sealed

Top part of the freezer

Depends on expiry date

Frozen food: meat and
fish

Original packaging,
well sealed. Food
containers suitable
for low temperatures,
hermetically sealed.

Best in the bottom part
of the freezer

Beef: 12 months Pork:
12 months Minced
pork: 6 months Rabbit:
6 months
Veal: 9 months Mutton:
9 months Poultry:

6 months
Fish: 6 months

Frozen food: pasta
dishes, fruit, vegetables,
confectionery

Food containers suitable
for low temperatures,
hermetically sealed.

Top part of the freezer

6-12 months
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PART 7: DEFROSTING

NOTE:
The day before you defrost the freezer, set the temperature control knob to position 5 so that the food
inside is completely frozen.

Disconnect the power cord from the power socket. Open the door, take out all the food and place it in a cool
place. Using the plastic scraper remove the ice from the walls of the freezer or allow the ice to naturally melt
away. Then wipe out the remaining ice and water, wipe dry and connect the power cord to the power socket.

NOTE:

The refrigerator is defrosted automatically during the refrigeration process. Water is drained through
an opening in the rear side of the refrigerator into an evaporation container, where it is automatically
evaporated. To ensure that the automatic defrosting function of the refrigerator works correctly, keep
the opening and the area around it clean and unclogged. If it becomes soiled, clean out this part without
delay, or pour 1/2 glass into the opening if necessary.

A ATTENTION!

e Do not use sharp objects for the removal of frozen food or ice, the wall of the freezer could be scratched.

e When defrosting a freezer never use electric appliances such as hair fans, hot air fans, steam cleaners, de-

icing sprays or open flames (e.g. candles).

The plastic interior could melt and the resulting foam gas could be ignited from a spark or an open flame.

Never use a steam cleaner to melt a layer of ice in the appliance (high risk of injury by electrical shock).

Remove the frozen food and wrap into several newspaper layers.

Place the frozen food in a cold place until it is possible to use the freezer again.

Leave the freezer door open.

Ice deposit layers form in the freezer during the normal course of operation. After exceeding a certain

thickness, they function as insulation and interrupt heat transfer.

Do not scratch the ice deposit layer because you could damage the evaporation surface.

Perform the defrosting process as fast as possible to prevent the removed food from defrosting.

Constantly remove water using a sponge.

You can speed up the defrosting process by placing a bowl with hot water (not boiling) into the freezer. In

this case close the freezer door.

e Assoon as the freezer has been fully defrosted, empty the water accumulated in the bowl into a kitchen
sink.

e Wipe the freezer area until dry and return the food.

e Connect the appliance to the power socket.
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PART 8: REGULAR MAINTENANCE

Cleaning the refrigerator
Before commencing to clean the refrigerator disconnect it from the power source.

Use a clean sponge or a soft cloth and a gentle washing detergent dissolved in warm water. Do not use coarse
or abrasive cleaning products.

Wash the refrigerator well and wipe dry.

Do not use cleaning waxes, concentrated cleaning agents, bleaches or cleaning products containing kerosene
on the plastic or rubber parts.

Never use paper towels or window cleaners on the plastic parts.

Clean the inside of the appliance at regular intervals.

e Werecommend that you clean the inside area of the refrigerator at least once per month and the freezer
after each defrosting process.

e From both areas take out all the food and place it in a cool place.

e Remove all removable parts from the appliance.

e Various parts inside the refrigerator/freezer are generally not suitable for washing in a dishwasher. These
parts should be washed in warm water with dish washing detergent. Never use an undiluted cleaning
detergentand under no circumstances use abrasive or acidic, i.e. chemical cleaning agents. We recommend
a general purpose detergent with a neutral pH.

The use of steam cleaning appliances is extremely dangerous and so is strictly forbidden.

e  Wipe theinside area and the accessories with clean water and dry everything using a dry cloth. Then allow
the appliance to ventilate for 3 - 4 minutes.

e Do notdamage or remove the rating label on the rear side of the appliance - it is important for connection,
repairs and subsequent disposal of the appliance.

e Ensure that water does not come into contact with parts inside the appliance that are under live electric
current.

e Ensure that the water from the defrosting process can flow away freely through the drainage channel.
From time to time clean out the drainage opening using a cotton bud.

e C(Cleaning water should not run through the drainage channel for defrosted water. This causes the
evaporation bowl to overflow and cleaning water flows on to the floor.

TAKING OUT OF OPERATION FOR AN EXTENDED PERIOD
If you are not going to use the refrigerator for an extended period of time, do the following:
Disconnect the refrigerator from the power source by pulling it out of the power socket. Clean out the inside

and dry it out as described in the part Cleaning the refrigerator. Leave the door open to prevent an unpleasant
odour forming inside.
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A Please be aware:

Compressor

The compressor is controlled by the thermostat, which is set by the temperature control knob, and turns itself
on automatically when the temperature inside the appliance is exceeded and then turns itself off as soon as
it again reaches this temperature. When any compressor - cooling system is turned on - noise can be heard.
These sounds are made when the motor in the compressor is working and they are also made by the coolant
circulating in the circuit of the cooling system. These noises are normal and do not indicate any malfunction in
the operation of the appliance.

In unheated rooms or in cold weather conditions condensate may form on the exterior walls of the appliance.
This does not indicate a malfunction and this condensate will disappear as soon as the temperature rises.

Contact the service department only when, after analysing all possible factors of the malfunction you
cannot find any cause for the malfunction or you are unable to remedy the malfunction yourself. So, first focus
on:" What should | do when..."
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PART 9: WHAT SHOULD | DO WHEN...

a)

The appliance is not working.

Please check the following:

b)

Is the power plug in good condition and properly plugged into the power socket?

Is there electricity flowing into the power cord? (Check this possibility by connecting a small appliance like
a hand mixer or hair fan, etc.)

Is the appliance turned on? (The temperature selector should not be set to "0")

Is the mains fuse / circuit breaker in the home turned on or screwed in?

The appliance does not cool sufficiently. / the compressor turns on too
frequently.

Please check the following:

Did you leave the refrigerator/freezer off for at least 12 hours before turning it on? If not: Pull out the power
plug, with the door closed tilt the appliance to one side and hold it or place it in a tilted position and then
back to the level position. After a period of 12 hours has passed, turn it on again, for this period of time do
not open the door.

When the door closes properly, the seal on the door sits firmly and evenly on the frame.

Test: Place a sheet of paper between the seal and the frame, then close the door. It should be difficult to
pull out this sheet of paper on all sides.

Call an authorised service centre if it is possible to pull out the paper without resistance at one or
more points.

Formation of larger ice layers on the inside walls of the freezer.

Is the appliance exposed to direct sunlight or is it located too close to a heat source (stove, heater, etc.)?
Protect the appliance against direct sunlight / check the distance from the heat source / place a sheet of
insulation between the appliance and the heat source. (See "Placement")

Has the appliance been filled with too much fresh food?

Is the air circulation and ventilation in order? Check that the ventilation grill is not covered or that the heat
exchanger (condenser) on the rear side is not covered in dust.

The temperature in the refrigerator is too low.

Set the temperature to a lower value.

Check that the freezer section is properly closed.

Was a larger amount of fresh food frozen - more than 1kg? This causes the freezing unit to run longer and
due to this the temperature in the refrigerator automatically goes down.

Frozen food are defrosting because the temperature in the freezer is too
high.

Has the room temperature fallen below the temperature for which the appliance is designed? If the room
temperature is too low, the freezer unit runs less frequently. For this reason the temperature in the freezer
section may be higher. Increase the room temperature.
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e) A strong layer of ice has formed in the freezer.

e Check that the freezer section is properly closed.

e |Ifthefrozen food have frozen on to the freezer, pry them away using a dull object, e.g. with a spoon handle.

o Allow the freezer to defrost and then clean it out (see chapter Defrosting). An excessively thick layer of ice
reduces cooling capacity, which increases power consumption.

f) The appliance is too loud.

e Istheappliance standing firmly on the floor, is the operation of the appliance causing vibrations of nearby
furniture or other objects? Check that all the parts mounted on the rear wall can vibrate freely.

e  Carefully move the contact part away or increase the distance between the appliance and the obstacle.

e  Are the removable parts securely inserted in the appliance?

e Are containers or compartments touching?

NOTE:

The noise of the coolant flowing in the circuit cannot be removed.

Under no circumstances is it possible to make technical type of modifications or attempts at repairs
yourself..
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PART 10: RATING LABEL/TECHNICAL SPECIFICATIONS

The rating label with all the technical specifications is located on the side of the inside wall or on the rear side

of the appliance.

Technical specifications

Model PTB 1211 BI
Climatic class N
Net volume 1921
Operating voltage 220-240V ~ 50 Hz
Maximum power 153 W
Power consumption 0.602 kWh/24 hours 220 kWh/year
Freezing capacity 2 kg
Noise level 42dB
Dimensionshxw xd 122/54/54 cm
Weight 38kg

NOTE:
All the here mentioned data is subject to change.

Copyright © 2012, Fast CR, a. s.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this

product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment
and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask
your local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal
of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c E This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby vas spotiebic slouzil co nejlépe, prectéte
si vSechny pokyny v tomto navodu.
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CAST 1: PRED UVEDENIM DO PROVOZU

Bezpecnostni upozornéni
Symboly:

O Obecné rady pro optimalni provoz spottebice

A Obecné nebezpedi
A Horké povrchy

Nez uvedete spotiebi¢ do provozu

e Proctete si pozorné nadvod k pouZziti a k montdzi pred instalaci, zapnutim a pouzivanim pfistroje! Tento
navod obsahuje dulezité informace tykajici se instalace, pouziti a udrzby spotiebice. Navod si uschovejte
i pro pozdéjsi nahlédnuti, pfipadné pro dalsi majitele spotfebice v pfipadé dalsiho prodeje vyrobku.

Pokud je spotiebic¢ prepravovan v horizontélni poloze, olej z kompresoru muze zatéct do chladiciho
okruhu. Proto ponechte spotiebi¢ po dobu 12 hodin pfed zapnutim ve vertikalni poloze, aby olej

natekl zpét do kompresoru.

Po vybaleni spotrebic peclivé prohlédnéte, zda neni nikterak poskozen. Pfesvédcte se také, ze kabel
neni poskozen. Zjistite-li néjaké zavady, vypnéte spotrebi¢ a kontaktujte prodejce nebo v pfipadé
poskozeného pfivodniho kabelu servisni centrum. Pokud je pfistroj a vSechny jeho soucésti v poradku,
nainstalujte podle pokyn v pfislusné kapitole.
*  Pfiinstalaci spotfebice na misto, popf. pfi posouvani spotiebice, by mohlo dojit k jeho promacknuti nebo
poskozeni pfivodniho kabelu. Zkontrolujte, zda pfivodni kabel nikde neprekazi.
*  Pred pfipojenim spottebice ke zdroji elektrické energie se ujistéte, ze kapacita systému odpovida udajlim
uvedenych na vykonnostnim stitku spotrebice.
«  Jakékoliv upravy domaci elektroinstalace nezbytné pro pfipojeni spotiebice mohou byt provedeny pouze
odbornym pracovnikem.

f} Pfesouvate-li spotfebi¢ z jeho obvyklé pozice, je nutné si uvédomit, Ze i kdyz jste odpojili pfivodni
kabel, soucasti na zadni strané spotfebi¢e mohou byt jesté po urc¢itou dobu velmi horké.

Tento spotiebi¢ neni urcen pro vestavby. Nezakryvejte nebo nezastavujte otvory privodu a odvodu
vzduchu. Nedostatec¢né odvétrani zpUsobi Spatnou funkci a poskozeni spotiebice.

Provoz pfistroje

*  Pouzivejte spotiebi¢ pouze k ucelim, ke kterym je urcen.

* Tento spotiebi¢ je uréen vyhradné pro domaci pouziti, pro uchovavani nebo zmrazovani potravin
a k pripravé ledu.

*  Teplota uvniti chladnicky i mrazni¢ky mdze mirné stoupat nebo klesat, tato zafizeni nejsou proto vhodna
k uchovévani vyrobkl (napf. 1ékd), které vyzaduji stabilni teplotu.

é Nepouzivejte uvniti spotiebice zadné dalsi elektrospotiebice (napf. topna télesa, elektrické zmrzlinové
strojky atd.) Hrozi nebezpeci vybuchu!
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ﬁ Neukladejte do chladnicky potraviny s hoflavymi hnacimi plyny (napt. spreje) a zddné vybusném,
kontaminujici nebo tékavé latky. Hrozi nebezpeci vybuchu!

Neskladujte v mrazicim prostoru tekutiny v lahvich a plechovkach (zejména napoje s obsahem oxidu
uhli¢itého). Lahve a plechovky mohou prasknout!

Vysokoprocentni alkohol ukladejte jen s pevnym uzévérem a ve svislé poloze.

* Nepouzivejte podstavec, zasuvky, dvifka spotfebice atd. jako stupatko nebo jako opérku. Hrozi nebezpeci
zranéni osob nebo poskozeni spotrebice.

« Dbejte nato, aby se plastové soucasti spotiebice a tésnéni dvefi neznecistilo olejem nebo tukem. Plastové
soucasti a tésnéni se pak stavaji porézni.

*  Nekonzumujte zmrazené potraviny ihned po vyjmuti z mraziciho prostoru. Hrozi nebezpeci omrzlin!

é Vyhnéte se delsimu kontaktu rukou se zmrazenymi potravinami, ledem nebo odparovacimi trubkami.
Hrozi nebezpeci omrzlin a ptimrznuti!

A Nedoporucujeme vkladat horké tekutiny nebo jidla dovniti chladnicky a plnit nddoby az po okraj.

A Nepokladejte na chladnicku kiehké, tézké nebo nestabilni predméty.

Déti v domacnosti

* Nikdy nenechévejte obaly a jejich soucasti détem. Hrozi nebezpeci otravy nebo uduseni skladacimi
kartony a foliemi!

*  Tento spotiebi¢ neni zadnou hrackou pro déti!

* U spotiebict se zamkem na dvefich: nenechavejte klice v dosahu déti!

*  Pokud jiz chladni¢ku nebudete pouzivat, demontujte dvirka, tésnéni, police a uloZte je na bezpecné misto.
Predejdete tak nebezpedi uviznuti ditéte uvniti chladnicky.

Udrzba a cisténi

vypinejte jisténi. Netahejte nikdy za sitovy privodni kabel, ale vzdy piimo za vidlici.

Nepouzivejte mechanickd ani jind zafizeni, mimo zafizeni doporucenych vyrobcem, k tomu, abyste

ﬁ Dfive nez zacnete s pravidelnou nebo mimoradnou udrzbou, odpojte ptivodni kabel spotiebice nebo
A urychlili proces rozmrazovani.

Neodmrazujte nebo necistéte spotiebi¢ pomoci parniho Ccisticiho piistroje! Para muze vniknout do
elektrickych soucasti spotiebice, kde by mohlo dojit ke zkratu. Hrozi nebezpeci zasahu elektrickym
proudem!

e Zmrzlou vrstvu ledu a pfimrzlé potraviny neodstranujte nozem nebo ostrym prfedmétem. Mlzete tim
poskodit trubky na chladici médium. Pfi Uniku chladiciho media mGze dojit k poranéni oci, nebo se mlze
vznitit.

Vseobecné pokyny

*  Zafizeni neni ureno pro pouziti osobami (vcetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
psychickymi schopnostmi, nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nebyly
pouceny o pourziti zatizeni osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby
si se zatizenim nehraly.

»  Tento spotiebic je otestovan v souladu se smérnicemi platnymi v Evropské Unii.

*  Tésnost chladiciho okruhu je pfezkousena.

* Tento vyrobek odpovidéd piislusnym bezpecnostnim ustanovenim pro elektrické spotiebice platnym
v Evropské Unii.
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Technicka bezpec¢nost

Spotfebi¢ obsahuje chladici plyn, ISOBUTHAN (R600a). Spotiebi¢ prepravujte ¢i presouvejte jen

s maximalni opatrnosti, vyhnéte se nadmérnym néarazdm a otfesim, aby nedoslo k poskozeni

spotrebice. Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu a moznému uniku chladiciho plynu, vznika
riziko vybuchu, ktery mize byt vyvolan jiskrou nebo plameny. Pokud spotiebic¢ vykazuje znamky poskozeni,
nesmi byt uveden do provozu. V takovém pripadé kontaktujte servisni centrum, vyvétrejte mistnost, kde je
zafizeni umisténo a zamezte Sifeni plament nebo jinym zdsahdim do zafizeni.

Bezpecnostni pokyny pro plyn R600a

Opatieni v pripadé nenadalého tniku
Pokud Ize vétrat, nechte material odpafit.

Vlastnosti plynu
Plyn je vysoce hoflavy, je nutno zcela vyloucit kontakt s otevienym ohném a horkymi povrchy. Protoze je plyn
R600a tézsi nez vzduch, miize dochazet k jeho vysoké koncentraci u zemé, kde je vétrani slabé.

Prvni pomoc

Vdechnuti

Odvedte zasazenou osobu ze zamoieného prostoru na teplé, dobie vétrané misto. Dlouhodoby pobyt
v zamoreném Uzemi muze zpUsobit duseni, pfipadné ztratu védomi. Pokud je to nutné, zavedte umélé dychani
a v mimoradné vazné situaci, pod odbornym |ékafskym dohledem, podejte kyslik.

Kontakt s pokozkou

Pfi nahodilém kontaktu s pokozkou nedojde k ohrozeni zdravi, radéji diikladné omyjte postizené misto. Tekuty
postiik nebo rozprasena tekutina mohou zpUsobit omrzliny, omyjte postizené misto velkym mnozstvim vody
a pfivolejte osetfujiciho Iékare.

Kontakt s o¢ima

Pokud jsou zasazeny oci, vymyjte je velkym mnozstvim vody, snazte se pfitom mit oci oteviené, a co nejdfive
zavolejte specializovaného |ékare.

Pokud dojde ke styku s plynem nebo vdechnuti plynu R600a, kontaktujte svého lékare.
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CAST 2: POPIS PRISTROJE

Mrazici box

Miska pro pfipravu kostek ledu

Police

Kryt prostoru pro ukladani ovoce a zeleniny
(bezpecnostni sklo)

5. Prostor pro ukladani ovoce a zeleniny

6. Vyrovnavaci nohy

HwnN =

Miska pro pripravu kostek ledu

Policka pro ukladani lahvi
Prosttedni poli¢ky

Drzak vajec

Prostor pro ukladani masla

. Kryt prostoru pro ukladani masla
. Spinac osvétleni
. Termostat

Pro pfipravu kostek ledu naplrite misku pro pfipravu kostek ledu vodou a vloZte ji do mraziciho boxu chladnicky.
Po zmrznuti vody vyjméte zkroucenim misky podle obrazku uprostred kostky ledu.
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CAST 3: INSTALACE

PREPRAVA A ROZBALENI

Pokud je spotrebi¢ prepravovan v horizontélni poloze, olej z kompresoru muize natéct do chladiciho okruhu.
Proto ponechte spotiebi¢ po dobu 12 hodin pred zapnutim ve vertikalni poloze, aby olej natekl zpét do
kompresoru.

Odstrante vnéjsi obal, sejméte ochranny film z povrchu spottebice (je-li pouzit) a ocistéte vnéjsi ¢ast spotiebice
k tomu urcenym pripravkem. Nepouzivejte skrabky ani hrubé latky, které by mohly nevratné poskodit povrchy
spotiebice. Opatrné odstrante veskeré papiry a lepici pasky ze spotiebice, dvefi a dalSich ¢asti zabalenych
v polystyrénu. Vyjméte dokumenty a pfislusenstvi zevnitf spotrebice.

Obalovy materidl je recyklovatelny a je oznacen symbolem recyklace. Pfi likvidaci se fidte mistnimi predpisy.
Obalové materidly (plastové sacky, polystyrenové casti, atd.) musi byt uchovany mimo dosah déti, protoze
predstavuji mozny zdroj nebezpeci.

Spotiebic peclivé prohlédnéte. Zjistite-li néjaké vady, ukoncete instalaci a kontaktujte prodejce.

Provozni podminky

Spravny provoz spotiebice, teploty chlazeni a mrazeni jsou garantovany pouze pfi zachovani nasledujicich
podminek:

e Teplota mistnosti, ve které je spotiebi¢ umistén, odpovida klimatické tfidé uvedené na vykonnostnim
stitku spotrebice.

e Maximalni relativni vihkost okoli: 90%.

Spotiebi¢ musi byt umistén v dostatecné vzdalenosti od zdroja tepla (napt. pecici trouby, centralniho

vytapéni, pfimych slunecnich paprski atd.).

Zatizeni musi byt umisténo tak, aby bylo chranéno pied povétrnostnimi vlivy.

Pravidelna udrzba je provadéna dle pokynd v tomto navodu.

Vétraci otvory v krytu spotiebice nesmi byt zakryty zadnymi zabranami.

Spravna instalace (napf. vyvazeni, kapacita systému odpovida udajlim na vykonnostnim stitku spotrebice.)

Tabulka - Klimaticka tfida

Klimaticka tfida Teplota okoli
SN +10°Caz +32°C
N +16°C az +32°C
ST +16°C az +38°C
T +16°C az +43°C
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UMISTENI

Prostor pro umisténi spotiebi¢e musi spliovat pozadavky uvedené v odstavci ,Provozni podminky” a musi mit
stabilni podlahu s nosnosti odpovidajici nosnosti spotrebice.

Spotiebic je uréen pro vestavbu.

Déle musite zachovat vzdalenosti a rozméry spotiebice, aby byla zajisténa jeho spravna funkce:
1. Horni ¢ast nejméné 20 cm;

2. Zadni ¢ast nejméné 10 cm;

3. Sténa na strang, kde se oteviraji dvefe nejméné 30 cm.

Pozadavky na vétrani

Prostor za spotiebicem musi umozrovat dostate¢né proudéni vzduchu. /_.M min.
== -200am

min.

<<fE 200 cn

Vyrovnejte spotiebi¢ pomoci nastavitelnych noh, zajistéte mezeru mezi spodnim okrajem spottebice a zemi,
aby byla zajisténa cirkulace chladiciho vzduchu, ¢imz zajistite optimalni vykon chladiciho okruhu.

Zkontrolujte, zda zadné potrubi pro obéh chladiva neni béhem instalace zadnym zplisobem poskozeno.

e Pouzivejte spotrebic pouze k iceltim, ke kterym je urcen.
e Spotiebi¢ musi byt umistén na pevném a rovném povrchu.

Timto zpGsobem bude zajistén volny obéh chladiva a i¢inny provoz vaseho spotfebice.

e Pokud je to mozné, umistéte spotiebi¢ do chladné, dobfe vétrané a suché mistnosti.

e Neumistujte spotfebi¢ na pfimé slunecni svétlo, ani do mistnosti s vysokou teplotou, do blizkosti
jakychkoliv zdrojl piimého tepla, jako je topeni, trouba, sporék atd. - to by znamenalo, ze kompresor by
musel pracovat mnohem vice a vysledkem by byla i znatelné vy3si spotfeba energie.

Pokud nelze pfedejit instalaci v blizkosti pfimého zdroje tepla, doporu¢ujeme mezi spotiebic a tepelny zdroj
umistit vhodnou izola¢ni desku (nepouzivejte azbest), nebo alespor dodrzet nasledujici minimalni vzdalenosti:

e Od plynového nebo elektrického spordku 5 cm;
e Od radiatoru nebo trouby, apod. 50 cm;
e (Odjiného chladiciho spotiebice 2 cm.

Na spotiebi¢ neumistujte zadné spotiebice, které na spotiebi¢ uvoliuji teplo, jako jsou mikrovinné trouby,
opékace topinek, apod.

Nikdy nezakryvejte ventila¢ni mfizku. Zastr¢ku vytahujte zataZzenim za samotnou vidlici, pfi odpojovani
spotiebice od sité nikdy netahejte za kabel.
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Pred zapnutim, spotiebi¢ nechte v kone¢ném umisténi stat 12 hodin, obéh chladiva se tak
stabilizuje a nevyskytnou se Zadné provozni problémy. Pfed pfipojenim spotiebice k siti se
presvédcte, Ze je uvniti zcela suchy — zejména v rozich.

Varovdni pied nebezpecim

Chladivo miize byt vysoce horlavé, v zdvislosti na sloZeni. Okruh chladiva byl hermeticky uzavien
a utésnén a byl mnohokrdt testovdn na mozné tniky. Jakykoliv neodborny zdsah miize zpiisobit
nebezpeci poZdru. Ujistéte se, Ze nedochdzi k Zddnému mechanickému naruseni ¢i vlivu na obéh
paliva, zejména v pFistupnych cdstech okolo kompresoru.

Do chladiciho systému miiZe zasahovat pouze odborné kvalifikovany persondl.

Presvédcte se, Ze jste odstranili ze spotiebice veskeré lepici pasky slouzici k uchyceni pfislusenstvi. Pak ocistéte
veskeré vnitini ¢asti vlaznou vodou s neutralnim Cisticim prostfedkem, octem nebo uhli¢itanem sodnym - tim

odstranite charakteristicky zapach novych soucasti — nasledné peclivé vysuste. Nepouzivejte saponaty nebo
agresivni piipravky, které by mohly poskodit povrchy.

ELEKTRICKE ZAPOJENI

Predtim, nez zapojite zastrcku do sitové zasuvky, zajistéte, zda:

e  Mate zcela suché ruce.

e Napéti a frekvence uvedené na vykonnostnim stitku spotfebice odpovidaji, které jsou v domaci napajeci
siti (povolena tolerance od -6% do +6% pro jmenovité napéti, pouziti pfi jinych napétich, pouzijte ménic
napéti odpovidajicich parametr(i).

Kabel a zastrcka nejsou poskozeny nebo skiipnuty tézkymi predméty.

Privodni kabel neni pfilis napnuty, neni povoleno pouzivat prodluzovaci kabel.

Neptiipojujte spotiebi¢ k usmériovaci proudu (napt. slunecni elektrarna) nebo pomoci prodluzovaciho
kabelu.

Spotiebic¢ musi byt pfipojen k fungujicimu uzemnéni.

V pripadé, ze sitova zasuvka domaciho systému neni uzemnéna v souladu se soucasnymi pravnimi
predpisy, pfipojte spotiebic po konzultaci se specializovanym technikem k samostatnému uzemnéni.
Vyrobce neni zodpovédny za Urazy vzniklé nasledkem nerespektovani téchto pokynt.

> B

fadné tésnit, coz bude mit za nasledek problémy s chlazenim, ndmrazou nebo vlhkosti. Je velmi
dulezité vyrovnani chladnicky.

f Pokud chladni¢ku béhem instalace nevyrovnate, nemusi se dvirka spravné dovirat a tésnéni nemusi

Chladnicku vyrovnate pomoci nastavitelnych noh - jejich otacenim ve sméru hodinovych ruci¢ek chladnicku
zdvihate a jejich otacenim proti sméru hodinovych rucic¢ek chladnicku spoustite.

OTOCENi SMERU OTEViRANI DVERI

V pripadé, Ze potiebujete zménit smér otevirani dvefi, kontaktujte autorizovany servis.
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CAST 4: NASTAVENI TEPLOTY

Teplotu v chladni¢ce nastavite pomoci ovladace termostatu. Ridici modul termostatu je propojen
s kompresorem. Otocte ovladacem termostatu smérem nahoru nebo doli a nastavte teplotu uvniti chladnicky.
Teplota nastavend na hodnotu,1” je nejteplejsi, naopak hodnota nastavend na,5” je nejchladnéjsi.
Hodnota,0” znamena, zZe je chladnicka vypnuta.

Nastavte polohu od 1 - 5 pro normalni pouziti. Pokud si nejste jisti teplotou, nastavte hodnotu 3.

Teplotu je tfeba nastavit dle:

e Teploty v mistnosti, ve které je spotiebic¢ umistén;
e Mnozstvi skladovanych potravin;

o Cetnosti otevirani spotfebice.

Doporucujeme stfedni nastaveni. Brzy vysledujete optimalni nastaveni pro své pozadavky.

Spravné nastaveni teploty je dilezité pro skladovani potravin. Potraviny se velmi rychle kazi diky
mikroorganismim, a tomu je mozné zabranit ¢i oddalit pomoci spravné skladovaci teploty. Teplota ovliviiuje
rychlost rdstu mikroorganism(. Tyto procesy jsou s klesajici teplotou zpomalovany. Z tohoto divodu
doporucujeme stfedni nastaveni ovladace teploty.

Indikator otevienych dvirek

Spotiebic je vybaven indikatorem otevienych dvirek, ktery pomaha urcit, zda jsou dvitka oteviena nebo
zaviena. Indikator sviti cervené.

Pokud indikétor vidét, jsou dvitka nespravné zaviena nebo oteviena.

Pokud indikétor vidét neni, jsou dvirka zaviena spravné.

POZNAMKA:

e Po prvnim zapnuti chladnicky doporucujeme pro dosazeni poZadované teploty uloZzenych potravin
ponechat chladnicku po dobu ndsledujicich 24 hodin v trvalém chodu - béhem této doby omezte
otevirdni dvifek chladnicky na nezbytné nutné minimum.

e Po vypnuti chladnicky a jejim odpojenim od elektrické sité je pred jejim dalsim pripojenim
k elektrické siti a zapnutim nutno nejméné 5 minut vyckat - nedodrzenim tohoto pokynu riziko
poskozeni kompresoru chladnicky.

e Vmrazicim boxu chladnicky Ize dosdhnout teplotu az -18 °C nebo i nizsi.

CERVENY [

B!

INDIKATOR

POZNAMKA:
Dbejte na to, aby dvitka mrazdku byla sprdvné doviena. V opaéném pripadé miize dojit ke zmrazeni
potravin uvnitf chladnicky.
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CAST 5: VNITRNI OSVETLENI

Na vsech spottebicich vybavenych osvétlenim je namontovén spinac. Pfi zapnuti lednice pomoci ovladace
termostatu se osvétleni automaticky zapne pfi otevieni dvefi a automaticky vypne pfi zavieni dvefi.

Vyména zarovky

1. Odpojte zatizeni od zdroje energie.

2. Stisknéte hacky na stranach horni ¢asti krytu a vyjméte kryt Zarovky.

3. Nahradte stavajici zarovku novou o vykonu maximalné 15 W.

4. Nasadte kryt Zarovky a po 5 minutach pripojte zafizeni ke zdroji energie.
CZ-10
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CAST 6: USPORADANI POTRAVIN

Potravinové vyrobky, které jsou ndchylné na absorbci pachd nebo uvolfuji aroma, je vzdy tfeba ukladat do
uzavienych schranek nebo do vhodného baleni.

Ovoce, zelenina a saldtové vyrobky Ize skladovat nebalené v zasuvkéch na zeleninu.

Vhodnymi balicimi materidly na potraviny jsou: potravinova folie, alobal, sklenéné schranky apod.
Vyrobky by se nemély dotykat zadni stény, jinak mohou pfimrzat.

Horka jidla a ndpoje vzdy pred vlozenim do lednice nechte dostate¢né vychladnout.

Dvefte otevirejte pouze na kratkou dobu, aby nedoslo k otepleni vnitfniho prostoru lednice. Setfi to energii.
Nikdy neskladujte vybusné materidly nebo vyrobky s hoflavymi stlacenymi plyny (napf. dévkovace
$lehacky s tlakovymi kapslemi/bombickami, sprejové plechovky) - RIZIKO VYBUCHU!

Oleje, urcené k pfipravé pokrmu, neumistujte do vyjimatelnych schranek ve dvefich lednice. Mize
zpUsobit trhliny vzniklé napétim v plastu na dvefich.

Alkoholické napoje je nutné vzdy skladovat v chladné zéné, ve svislé poloze a zcela bezpecné uzaviené.

Rady pro chlazeni potravin

P¥i cirkulaci vzduchu v chladni¢ce vznikaji oblasti s rliznou teplotou. Tyto oblasti jsou zvlast vhodné pro
uchovaéni rznych druh(l potravin. Umistujte potraviny tak, aby vzduch mohl kolem potravin volné proudit.
Nejchladnéjsi zény (vhodné napf. pro uchovavani masa) se nachazi hned nad zasuvkami na zeleninu. Naproti
tomu méné chladné zény jsou nahofe smérem ven a ve dvefich (idedlni pro uchovavani masla ¢i syra).

Tabulka - Uchovavani potravin v chladnicce

Potravina Zpusob uchovavani Zona Trvanlivost
Ochranné folie, alobal,
Maso a ry!)y,(ruzne), uzaviene sklenene, Dolni ¢ast chladnicky 1-2dny
tvrdé syry kontejnery, plastové
nadoby
Varena jidla, studena Uzaviené sklenéné, s .
jidla, cukrovinky plastové kontejnery Jakakoliv police 1-2dny
. Uzavfené baleni nebo Zasuvka na ovoce/
Ovoce a zelenina . - 3-4dny
hromadné zeleninu
Banany, brambory, Neuchovévejte ) )
cibule, ¢esnek v chladnicce.
Voda, vino, pivo, mléko, Potravinové lahve ze skla
ovocné dzusy, perlivé & plastu Prihradka na dverich Dle data spotieby
napoje P
Nakladané nebo v oleji
ulgzene p’otravn'v\y, . PGvodni baleni Prihradka na dvefich Dle data spotieby
omacky, maslo, mékké
syry, vejce
Jogurt Plvodni baleni Jakékoliv police Dle data spotieby
CcZ-11
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Ukladani mrazenych potravin

Pokud jste zapnuli chladni¢ku poprvé nebo jste ji pravé rozmrazili, oto¢te ovlada¢em termostatu na hodnotu
,5" alespon 2 hodiny pfed vlozenim potravin do chladni¢ky nebo mrazaku.

Vdechny mrazené potraviny musi byt ulozeny do mrazaku co nejrychleji od nakupu, aby se zabranilo jejich
rozmrazeni a pfipadné kontaminace.

Skladujte mrazené vyrobky dle instrukci uvedenych na obale od vyrobce.

Dbejte zvysené opatrnosti pfi manipulaci se zasuvkou, aby se neposkodil chladici obvod.

Ukladani cerstvych potravin do mrazaku

Ujistéte se, Ze je mrazdk cisty, jelikoZ samotné mrazeni nesterilizuje potraviny. Doporu¢ujeme mrazit potraviny
v origindlnim obalu, popf. v dézach uréenych k mrazeni nebo v specidlnich mrazicich saécich apod. Nikdy
nevkladdejte do mrazdku horké nebo teplé potraviny. Pfed vloZzenim do mrazdku nechte potraviny zcela
vychladnout, zabalte do plastového sacku, alobalu nebo dézy. Zkontrolujte Stitek mrazaku, abyste se ujistili,
kolik kilo €erstvych potravin (pokojova teplota 25°C) je mrazak schopen ve 24 hodin zmrazit. Nikdy nevkladejte
vice, nez je povolené mnozstvi.

A Nikdy nevkladejte do mrazaku lahve se sycenymi ndpoji ani jiné lahve.
Pro lepsi vysledek mrazeni ponechte kolem potravin dostatecny prostor pro cirkulaci vzduchu.

Doporucujeme nastaveni mezi sttedni a maximalni hodnotou pro bézné uzivénia pro dlouhodobé skladovani
potravin v prostoru mraznicky.

A UPOZORNEN!

eV prostoru mraznicky neskladujte plechovky a ldhve s ndpoji obsahujicimi oxid uhli¢ity. Obsah se pfi
zmrazovani roztahuje a mize lahev nebo plechovku roztrhnout. Riziko Urazu a poskozeni!

e Zmrzlinu konzumujte az nékolik minut po vyjmuti z mrazni¢ky - vyhnete se tak poranéni rtl a jazyka.
Stejné tak se nedotykejte vnitrku mraznicky pokud mate mokré ruce.

Dulezité informace

e Do prostoru mraznicky ukladejte pouze radné zabalené potraviny.

e  Pfi ukladani hluboce zmrazenych potravin urenych k okamzité konzumaci si povsimnéte data spotieby

oznaceného vyrobcem.

Pamatujte si, ze ke zmrazovani jsou vhodné pouze kvalitni ¢erstvé potraviny.

Cerstvé potraviny zmrazujete ve vhodnych velikostech porci.

Ujistéte se, Zze pouzivate vhodny balici material (potravinovou folii, alobal, mrazici schranky).

Z balickl vytlacte véechen vzduch.

Bali¢ky uzaviete pomoci elastické pasky, plastovych koli¢kd, struny nebo lepici pasky odolné proti chladu.

Plastové sacky a tuby Ize také uzaviit pomoci zafizeni na svarovani.

Uzavieny bali¢ek oznacte obsahem, vahou a datem zmrazeni.

Pred vlozenim sackl do mraznicky se ujistéte, ze jsou suché, tim zabranite, aby k sobé ptimrzaly.

Abyste zabranili ¢dstecnému rozmrazeni, umistéte potraviny, které se maji zmrazit tak, aby se nedotykaly

jizzmrazenych potravin.

e Zcela nebo z¢asti rozmrazené potraviny znovu nezmrazujte mimo piipady, kdy byly tepelné zpracovany
(vafené nebo smazené/pecené).
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Nekonzumujte potraviny, které byly skladovany po dobu delsi, nezli je jejich datum spotieby. Mizete

si pfivodit otravu jidlem.

Tabulka - uchovavani potravin v mraznicce

Potravina

Zptisob uchovavani

Zoéna

Trvanlivost

Uchovavani zmrazenych
potravin, ledovych
kostek a zmrzlin

Pavodni baleni, dobfe
uzaviené

Horni ¢ast mraznicky

Dle data spotfeby

Zmrazené potraviny:
maso a ryby

Pavodni baleni, dobie
uzaviené. Kontejnery
na potraviny vhodné
pro nizké teploty,
hermeticky uzaviené.

Nejlépe ve spodni ¢asti
mraznicky

Hovézi: 12 mésic
Veprové: 12 mésic
Mleté veprové: 6 mésicli
Krali¢i: 6 mésict
Teleci: 9 mésic
Skopové: 9 mésicu
Drabez: 6 mésicu
Ryby: 6 mésicl

Zmrazené potraviny:

Potravinové kontejnery

téstovinova jidla, ovoce, vhodné pro n|z.ke Horni ¢ast mraznicky 6-12 mésicli
) - teploty, hermeticky
zelenina, cukrovinky .
uzaviené.
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CAST 7: ODMRAZOVANI

POZNAMKA:
Den predtim, nez budete odmrazovat, nastavte termostat na polohu 5, abyste zcela potraviny zmrazili.

Odpojte privodni kabel od sitové zasuvky. Otevrete dvitka a vyjméte veskeré potraviny a uloZte je na chladném
misté. Pomoci umélohmotné Skrabky odstrante led na sténach mrazéku, popf. nechte led pfirozené odtét. Poté
vytfete zbyly led a vodu, otiete do sucha a zapojte pfivodni kabel do sitové zasuvky.

POZNAMKA:

Odmrazovdni chladnicky probihd automaticky béhem procesu chlazeni. Voda je odvddéna otvorem
v zadni dsti chladnicky do odparovaci nddoby, kde je automaticky odparena. Abyste zajistili sprdavné
fungovdni automatického odmrazovdni chladnicky, udrZujte otvor a misto okolo néj cisty a volné
priichozi. Pokud dojde ke znecisténi, neprodlené tuto &dst vycistéte, popf. nalijte 1/2 sklenice ¢isté vody

do otvoru.

A UPOZORNEN!

e NepouZivejte ostré predméty k odstranéni zmrazenych potravin nebo ledu, miZze dojit k poskrabani stény
mrazéaku.

e  Pfirozmrazovani mraznicky nikdy nepouzivejte elektrické spotiebice, jako jsou fény na vlasy, horkovzdusné
ventilatory, parni Cistice, rozmrazovaci spreje nebo oteviené plameny (napf. svicky).
Plastovy vnitfek by se mohl roztéci a vznikajici pénovy plyn by se mohl vznitit z jiskry nebo otevieného
plamene. K rozpusténi vrstvy ledu ve spotrebici nikdy nepouzivejte parni Cisti¢ (vysoké riziko Urazu
elektrickym proudem).

e Vlyjméte zmrazené potraviny a zabalte je do nékolika vrstev novin.

e Zmrazené potraviny vlozte na chladné misto do doby, nez-li je mozné mrazni¢ku znovu pouzivat.

e Dvefe mraznicky nechte oteviené.

eV mraznicce se tvofi vrstvy namrazy a ledu pfi normalnim provozu. Po piekroceni ur¢ité tloustky, funguji
jako izolace a narusuji pfenos tepla.

e Néamrazu ¢i ledovou pokryvku neskrabejte, nebot se mlize poskodit odpafovaci povrch.

e Odmrazeni provedte co nejrychleji, abyste zabranili rozmrazeni vyjmutych potravin.

e Vodu neustale odstranujte pomoci houbicky.

e Odmrazovani muzete urychlit umisténim misky s horkou (ne vafici) vodou do mraznicky. V tomto pfipadé

zavfete dvefe mraznicky.

Jakmile je mraznic¢ka zcela odmrazend, vyprazdnéte vodu nahromadénou v misce do kuchyrské vylevky.
e Vytfete prostor mraznicky do sucha a potraviny vlozte zpét.

e Spotiebic pfipojte k siti.
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CAST 8: PRAVIDELNA UDRZBA

Cisténi chladnicky
Pfed zahdjenim cisténi chladnicky odpojte od zdroje energie.

Poutzijte Cistou houbic¢ku nebo mékkou utérku a jemny myci prostiedek v teplé vodé. Nepouzivejte hrubé nebo
brusné cistice.

Chladni¢ku dobfe omyjte a vytrete do sucha.

Na plastové nebo pryzové ¢asti nepouzivejte Cistici vosky, koncentrované Cistici prostredky, bélidla ani cistice
obsahujici petrole;j.

Na plastové ¢asti nikdy nepouzivejte papirové utérky, cisti¢e oken.

Vnitfek spotfebice ¢istéte v pravidelnych intervalech.

e Doporucujeme cistit prostor lednice alespon 1x za mésic a prostor mrazéku po kazdém rozmrazeni.

e Zobou prostorll vyjméte potraviny a ulozte je na chladné misto.

e Ze spotiebice vyjméte veskeré vyjimatelné ¢asti.

e Rizné casti uvnitf lednice/mrazéku nejsou obecné vhodné pro mycky. Tyto ¢asti by mély byt cistény
pomoci teplé vody a prostfedku na nadobi. Nikdy nepouzivejte Cistici nefedény prostredek a v zadném
pfipadé brusné ¢i kyselé, tj. chemické Cistici prostfedky. Doporucujeme distici prostfedek pro obecné
pouziti s neutralnim Ph.

Pouzivani parnich ¢isticich spotiebici je extremné nebezpecné a je tedy i pfisné zakazané.

e Vytfete vnitini prostory a pfislusenstvi Cistou vodou a vechno osuste pomoci suché utérky. Spotrebic
poté nechte vétrat 3 — 4 min.

e Neposkodte ¢i neodstrante vykonnostni Stitek ze zadni strany spotiebice — je dllezity pro poprodejni
servis a pro nasledujici likvidaci spotfebice.

e Dbejte, aby voda nepfisla do styku uvniti s ¢adstmi spotiebice, které vedou proud.

e Ujistéte se, Zze voda z rozmrazovani mlze volné odtékat skrz odtokovy kandlek. Obcas otvor odtoku
vycistéte pomoci vatové tycinky.

e Pres odtokovy kandlek pro odmrazovaci vodu nemd protékat voda na cisténi. To zpUsobi preteceni
odparovaci misky a vyteceni vody na ¢isténi na podlahu.

DLOUHODOBE VYRAZENI Z PROVOZU

Pokud chladni¢ku nebudete delsi dobu pouzivat, provedte nasledujici:

Odpojte chladni¢ku od zdroje energie jejim vytazenim ze zasuvky. Vnitfek vycistéte a vysuste, jak je uvedeno
v &asti o Cisténi chladnicky. Nechte dvitka oteviend, aby se uvnitf netvofil nepfijemny zapach.
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A Prosim, pozor:

Kompresor

Kompresor je ovladan termostatem, ktery nastavujete na oto¢ném ovladaci teploty, a spina se automaticky
v okamziku, kdy dojde k prekroceni teploty ve spotiebici, a vypne se, jakmile se této teploty opét dosdhne.
Pfi spusténi kazdého kompresoru - chladiciho systému - je slySet hluk. Tyto zvuky jsou vytvaieny tehdy, kdyz
motor v kompresoru pracuje, a vytvafi je i chladivo, obihajici v okruhu chladiciho systému. Tyto zvuky jsou
normalni, neznamenaji zddnou poruchu ve funkci spotfebice.

V nevyhftivanych mistnostech nebo v chladnych povétrnostnich podminkdach se na vnéjsich sténach spotrebice
muZze vytvaret kondenzat.

To neznamena poruchu a tento kondenzat zmizi, jakmile se zvysi teplota.

Servisni oddéleni kontaktujte pouze tehdy, jestlize po analyze viech moznych faktor( poruchy nem0zete
nalézt zadnou pficinu nebo nejste schopni poruchu sami eliminovat. Nejdive se tedy zaméfte na:, Co mam
délat, jestlize...”
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CAST 9: CO MAM DELAT, JESTLIZE...

a) Spotiebic nefunguje.

Zkontrolujte prosim:

Je zastr¢ka v dobrém stavu a je do zasuvky fadné zapojena?

Proudi do kabelu elektrickd energie? (Tuto moznost zkontrolujte zapojenim malého spotfebice, jako je
ru¢ni mixér nebo fén na vlasy, apod.)

Je spotrebic¢ zapnuty? (Voli¢ teploty by nemél byt nastaven na,0")

Je sitovy jisti¢/pojistka v domacnosti zapnuty ¢i zasroubovana?

.

b) Spotiebic nedostatecné chladi. / Kompresor spina prilis ¢asto.

Zkontrolujte prosim:

Nechali jste lednici/mrazék stat alespori 12 hodin pred zapnutim? Pokud ne: Vytahnéte sitovou zéstrcku,
spotiebic se zavienymi dvefmi nahnéte na jednu stranu a podrzte nebo umistéte do nahnuté polohy
a poté zpét do polohy rovné. Po uplynuti 12 hodin znovu zapnéte, po tuto dobu neotvirejte dvere.

Kdyz se dvefe spravné zaviraji, tésnéni na dvefich pevné a rovnomérné Ipi na ramu.

Test: Mezi tésnéni a rdm umistéte list papiru a dvere zaviete. Na viech stranach by mélo byt tézké tento list
papiru vytdhnout.

Autorizovany servis volejte v pripadé, kdy je mozné papir vytahnout bez odporu v jednom nebo
vice bodech.

Vytvoreni velkych vrstev ledu na vnitfnich sténach mraznicky.

Je spotfebic vystaven pfimému slune¢nimu zareni nebo je umistén pfilis blizko tepelného zdroje (sporak,
radidtor, atd.)? Chrante spotiebic pred pfimym slune¢nim zarenim/ zkontrolujte vzdalenost od tepelného
zdroje/umistéte izola¢ni desku mezi spotiebic a tepelny zdroj. (Viz,Umisténi”)

Je naplnén (spotiebic) pfilis velkym objemem cerstvych potravin?

Je proudéni vzduchu a ventilace v pofadku? Zkontrolujte, zda-li neni zakryta ventila¢ni miizka nebo neni-li
tepelny vyménik (kondenzator) na zadni strané stény pokryt prachem.

.

Teplota v chladnicce je p¥ilis nizka.

Nastavte teplotu na nizsi hodnotu.

Zkontrolujte, zda je oddéleni mraznicky spravné zavieno.

Bylo zmrazeno vétsi mnozstvi - vice nez 1kg Cerstvé potraviny? To zplsobi béh mrazici jednotky po delsi
dobu a teplota v lednici timto automaticky klesne.

d) Zmrazené potraviny se rozmrazuji, nebot v mraznicce je prilis vysoka

teplota.

Klesla pokojova teplota, na kterou je spotiebi¢ konstruovan, pod tuto hodnotu? Pokud je pokojova
teplota pfili$ nizkd, mrazici jednotka bézi s mensi frekvenci. Z tohoto dlivodu muize byt teplota v oddéleni
mraznicky vyssi. ZvysSte pokojovou teplotu.
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e) Vytvorila se silna vrstva ledu v mraznicce.

e  Zkontrolujte, zda je oddéleni mraznicky spravné zavieno.

e Pokud jsou zmrazené potraviny pfimrazené, uvolnéte je pomoci tupého predmétu, napi. nasady Izice.

e Nechte mrazni¢ku odmrazit a poté ji vycistéte (viz kapitola Odmrazovani). Prilis silna vrstva ledu redukuje
chladici kapacitu a spotieba se tim zvysuje.

f) Spotiebic je prilis hlucny.

e Stoji spotiebic pevné na podlaze, zplsobuje provoz spotiebice vibrace prilehlého nabytku nebo objektd?
Ujistéte se, Ze vsechny ¢asti upevnéné na zadni sténé mohou volné vibrovat.

e Peclivé odklonte kontaktni ¢asti nebo zvyste vzdalenost mezi spotiebicem a prekazkou.

e Jsou vyjimatelné ¢asti fadné usazeny ve spotiebici?

e Dotykaji se nadoby ¢i schranky?

POZNAMKA:

Zvuky teceni v chladicim obvodu nelze odstranit.

V Zddném pripadé nelze do spotiebice provddét Zddné zdsahy technického charakteru ¢i pokusy
o opravu vilastnimi silami.

CZ-18

Copyright © 2012, Fast CR, a. s. Revision 06/2012



CAST 10: VYKONNOSTNI STITEK/TECHNICKE UDAJE

Vykonnostni stitek se vdemi technickymi udaji je na spotfebici pfipevnén na boku vnitini stény nebo na zadni
strané spotiebice.

Technické specifikace

Model

PTB 1211 BI
Klimaticka tfida N
Cisty objem 1921

Provozni napéti 220-240V ~50 Hz

Maximalni vykon

153 W
Spotieba energie 0,602 kWh/24 hod 220 kWh/rok
Zmrazovaci vykon 2 kg
Hlu¢nost 42dB
Rozméry vx$xh 122/54/54 cm
Hmotnost 38kg

POZNAMKA:
Vyse uvedend data podléhaji zméndm.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odloZte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

)¢

C€

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elek-
trické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke sprav-
né likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na urcend sbérnd mista. Alternativné
v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich miizete vratit své vyrobky mist-
nimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu po-
mUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu
na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého pro-
dejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potiebné
informace o spravném zpUsobu likvidace od mistnich Urad(i nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité
a elektrické bezpecnosti.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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CHLADNICKA

S MRAZIACIM BOXOM
NAVOD NA POUZITIE

amous for Quality the World Crer
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PTB 1211 BI




Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby vas spotrebi¢ slizil ¢o najlepsie, pre¢itajte si
vietky pokyny v tomto navode.
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CAST 1: PRED UVEDENIM DO PREVADZKY

Bezpecnostné upozornenia
Symboly:

O Vseobecné rady pre optimalnu prevadzku spotrebica

A Vseobecné nebezpecenstvo
A Horuce povrchy

Skor ako uvediete spotrebic do prevadzky

*  Preditajte si pozorne ndvod na pouzitie a na montaz pred instaldciou, zapnutim a pouzivanim pristroja!
Tento navod obsahuje dolezité informéacie tykajuce sa instalacie, pouzitia a udrzby spotrebica. Navod si
uschovajte aj na neskorsie nahliadnutie, pripadne pre dalSich majitelov spotrebica v pripade dalsieho
predaja vyrobku.

Ak je spotrebic prepravovany v horizontéalnej polohe, olej z kompresora méze zatiect do chladiaceho
okruhu. Preto ponechajte spotrebi¢ pocas 12 hodin pred zapnutim vo vertikalnej polohe, aby olej

natiekol spat do kompresora.

Po vybaleni spotrebi¢ starostlivo prezrite, ¢i nie je nejako poskodeny. Presvedcte sa taktiez, ze kabel
nie je poskodeny. Ak zistite nejaké poruchy, vypnite spotrebic a kontaktujte predajcu alebo v pripade
poskodeného privodného kébla servisné centrum. Ak je pristroj a vietky jeho sucasti v poriadku,
nainstalujte ho podla pokynov v prislusnej kapitole.
*  Priinstaldcii spotrebica na miesto, prip. pri posuvani spotrebica, by mohlo dojst k jeho zatlaceniu alebo
poskodeniu privodného kabla. Skontrolujte, ¢i privodny kabel nikde neprekaza.
*  Pred pripojenim spotrebica k zdroju elektrickej energie sa uistite, Ze kapacita systému zodpoveda udajom
uvedenym na vykonnostnom stitku spotrebica.
*  Akékolvek upravy domovej elektroinstalacie nutné na pripojenie spotrebi¢a moze vykonat iba odborny
pracovnik.

f E Ak presuvate spotrebic z jeho obvyklej pozicie, je nutné si uvedomit, Ze aj ked' ste odpojili privodny
kabel, sticasti na zadnej strane spotrebi¢a mozu byt este urcity ¢as velmi horuce.

0 Tento spotrebi¢ nie je uréeny na vstavanie. Nezakryvajte alebo nezalozte otvory privodu a odvodu
vzduchu. Nedostatoc¢né vetranie spdsobi zIU funkciu a poskodenie spotrebica.

Prevadzka pristroja

*  Pouzivajte spotrebic iba na ucely, na ktoré je urceny.

* Tento spotrebic je uréeny vyhradne na domdce pouzitie, na uchovavanie alebo zmrazovanie potravin
a na pripravu ladu.

* Teplota vnutri chladnicky i mraznicky moze mierne stupat alebo klesat, tieto zariadenia nie su preto
vhodné na uchovavanie vyrobkov (napr. liekov), ktoré vyzaduju stabilnu teplotu.

é Nepouzivajte vnutri spotrebica ziadne dalsie elektrospotrebice (napr. vyhrievacie telesd, elektrické
zmrzlinové strojceky atd.). Hrozi nebezpecenstvo vybuchul!
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ﬁ Neukladajte do chladnicky potraviny s horlavymi hnacimi plynmi (napr. spreje) a ziadne vybusné,
kontaminujuce alebo prchavé latky. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

Neskladujte v mraziacom priestore tekutiny vo flasiach a plechovkach (najma napoje s obsahom oxidu
uhli¢itého). Flase a plechovky mézu prasknut!

Vysoko percentny alkohol ukladajte len s pevnym uzdverom a vo zvislej polohe.

* Nepouzivajte podstavec, zasuvky, dvierka spotrebica atd. ako stupadlo alebo ako opierku. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia 0s6b alebo poskodenie spotrebica.

¢ Dbajte na to, aby sa plastové sucasti spotrebica a tesnenie dveri neznecistili olejom alebo tukom. Plastové
sucasti a tesnenie sa potom stavaju poréznymi.

*  Nekonzumujte zmrazené potraviny ihned po vybrati z mraziaceho priestoru. Hrozi nebezpecenstvo omrzlin!

é Vyhnite sa dlhsiemu kontaktu ruk so zmrazenymi potravinami, ladom alebo odparovacimi rdrkami.
Hrozi nebezpecenstvo omrzlin a primrznutia!

A Neodporucame vkladat hortce tekutiny alebo jedla dovnutra chladnicky a pInit nadoby az po okraj.

A Neukladajte na chladnicku krehké, tazké alebo nestabilné predmety.

Deti v domacnosti

»  Nikdy nenechavajte obaly a ich stcasti detom. Hrozi nebezpecenstvo otravy alebo udusenia skladacimi
kartonmi a féliami!

*  Tento spotrebi¢ nie je ziadna hracka pre deti!

*  Prispotrebi¢och so zdmkou na dverach: nenechévajte kltce v dosahu deti!

* Ak uz chladni¢ku nebudete pouzivat, demontujte dvierka, tesnenie, police a ulozte ich na bezpecné
miesto. Predidete tak nebezpecenstvu uviaznutia dietata vnutri chladnicky.

Udrzba a ¢istenie

alebo vypinajte istenie. Netahajte nikdy za sietovy privodny kabel, ale vzdy priamo za vidlicu.

NepouZzivajte mechanické ani iné zariadenia, okrem zariadeni odportc¢anych vyrobcom, na to, aby ste

ﬁ Skor nez zacnete s pravidelnou alebo mimoriadnou udrzbou, odpojte privodny kabel spotrebica
A urychlili proces rozmrazovania.

Neodmrazujte alebo nedistite spotrebi¢ pomocou parného cistiaceho pristrojal Para moze vniknut do
elektrickych sucasti spotrebica, kde by mohlo dojst ku skratu. Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom!

e Zmrznutu vrstvu ladu a primrznuté potraviny neodstranujte nozom alebo ostrym predmetom. Moézete
tym poskodit rurky na chladiace médium. Pri Uniku chladiaceho média moéze déjst k poraneniu o¢i alebo
sa moze vznietit.

Vseobecné pokyny

»  Zariadenie nie je urcené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
psychickymi schopnostami, nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo neboli
poucené o pouziti zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost. Deti by mali byt pod dozorom, aby
sa so zariadenim nehrali.

»  Tento spotrebi¢ je otestovany v sulade so smernicami platnymi v Eurépskej tnii.

*  Tesnost chladiaceho okruhu je preskusana.

»  Tento vyrobok zodpoveda prislusSnym bezpecnostnym ustanoveniam pre elektrické spotrebice platnym
v Eurdpskej dnii.
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Technicka bezpeénost

Spotrebi¢ obsahuje chladiaci plyn izobutdn (R600a). Spotrebi¢ prepravujte resp. presuvajte len
s maximalnou opatrnostou, vyhnite sa nadmernym narazom a otrasom, aby nedoslo k poskodeniu
spotrebica. Ak dojde k poskodeniu chladiaceho okruhu a moznému uniku chladiaceho plynu, vznika
riziko vybuchu, ktory moze byt vyvolany iskrou alebo plamenmi. Ak spotrebi¢ vykazuje znamky
poskodenia, nesmie byt uvedeny do prevadzky. V takom pripade kontaktujte servisné centrum,
vyvetrajte miestnost, kde je zariadenie umiestnené a zamedzte Sireniu plamernov alebo inym zasahom
do zariadenia.

Bezpecnostné pokyny pre plyn R600a

Opatrenia v pripade nahleho tuniku
Ak je mozné vetrat, nechajte material odparit.

Vlastnosti plynu
Plyn je vysoko horlavy, je nutné celkom vylucit kontakt s otvorenym ohriom a horticimi povrchmi. Pretoze je
plyn R600a tazsi nez vzduch, méze dochadzat k jeho vysokej koncentracii pri zemi, kde je vetranie slabé.

Prva pomoc

Vdychnutie

Odvedte zasiahnutd osobu zo zamoreného priestoru na teplé, dobre vetrané miesto. Dlhodoby pobyt
v zamorenom Uzemi méze spdsobit dusenie, pripadne stratu vedomia. Ak je to nutné, zavedte umelé dychanie
a v mimoriadne véznej situécii, pod odbornym lekarskym dohladom, podajte kyslik.

Kontakt s pokozkou

Pri ndhodnom kontakte s pokozkou neddjde k ohrozeniu zdravia, radsej dokladne umyte postihnuté
miesto. Tekuty postrek alebo rozprasena tekutina mozu sposobit omrzliny, umyte postihnuté miesto velkym
mnozstvom vody a privolajte oSetrujuceho lekara.

Kontakt s ocami

Ak su zasiahnuté oci, vymyte ich velkym mnozstvom vody, snazte sa pri tom mat oci otvorené, a ¢o najskor
zavolajte Specializovaného lekdra.

Ak dojde k styku s plynom alebo vdychnutiu plynu R600a, kontaktujte svojho lekdra.
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CAST 2: POPIS PRISTROJA

2 1

Mraziaci box

Miska na pripravu kociek ladu

Polica

Kryt priestoru na ukladanie ovocia a zeleniny
(bezpecnostné sklo)

5. Priestor na ukladanie ovocia a zeleniny

6. Vyrovnavacie nohy

HwnN =

Miska na pripravu kociek ladu

Poli¢ka na ukladanie flia$
Prostredné policky

Drziak vajec

Priestor na ukladanie masla

. Kryt priestoru na ukladanie masla

Spinac osvetlenia

. Termostat

Kocky ladu pripravite tak, Ze naplnite misku na pripravu kociek ladu vodou a vlozite ju do mraziaceho boxu
chladnicky. Po zmrznuti vody vyberte kocky ladu skritenim misky podla obrézka uprostred.
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CAST 3: INSTALACIA

PREPRAVA A ROZBALENIE

Ak je spotrebic prepravovany v horizontalnej polohe, olej z kompresora moéze natiect do chladiaceho okruhu.
Preto ponechajte spotrebic¢ pocas 12 hodin pred zapnutim vo vertikalnej polohe, aby olej natiekol spat do
kompresora.

Odstrante vonkajsi obal, odstrante ochranny film z povrchu spotrebica (ak je pouzity) a ocistite vonkajsiu
Cast spotrebica na to ur¢enym pripravkom. Nepouzivajte skrabky ani hrubé latky, ktoré by mohli nenavratne
poskodit povrchy spotrebica. Opatrne odstrante vsetky papiere a lepiace pasky zo spotrebica, dveri a dalsich
Casti zabalenych v polystyréne. Vyberte dokumenty a prislusenstvo znutra spotrebica.

Obalovy material je recyklovatelny a je oznaceny symbolom recyklacie. Pri likvidacii sa riadte miestnymi
predpismi. Obalové materidly (plastové vrecka, polystyrénové casti atd.) sa musia uchovavat mimo dosahu
deti, pretoze predstavuju mozny zdroj nebezpecenstva.

Spotrebic dokladne prezrite. Ak zistite nejaké chyby, ukoncite instalaciu a kontaktujte predajcu.

Prevadzkové podmienky

Spravna prevadzka spotrebica, teploty chladenia a mrazenia su garantované iba pri zachovani nasledujucich
podmienok:

e Teplota miestnosti, v ktorej je spotrebi¢ umiestneny, zodpovedd klimatickej triede uvedenej na
vykonnostnom stitku spotrebica.

e Maximalna relativna vlhkost okolia: 90 %.

Spotrebi¢ musi byt umiestneny v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla (napr. rdry na pecenie,

centrdlneho vykurovania, priamych sinec¢nych ltcov atd).

Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bolo chranené pred poveternostnymi vplyvmi.

Pravidelna udrzba je vykonavana podla pokynov v tomto navode.

Vetracie otvory v kryte spotrebica nesmu byt zakryté ziadnymi zabranami.

Spravna instalacia (napr. vyvazenie, kapacita systému zodpovedd uUdajom na vykonnostnom stitku

spotrebica).

Tabulka - Klimaticka trieda

Klimaticka trieda Teplota okolia
SN +10°C az +32°C
N +16°C az +32°C
ST +16°C az +38°C
T +16°C az +43°C
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UMIESTNENIE

Priestor na umiestnenie spotrebi¢a musi spifat poziadavky uvedené v odseku ,Prevadzkové podmienky”
a musi mat stabilnt podlahu s nosnostou zodpovedajicou nosnosti spotrebica.

Spotrebic je uréeny na vstavanie.

Musite zachovat vzdialenosti a rozmery spotrebica, aby bola zaistend jeho spravna funkcia:
1. Horna cast najmenej 20 cm;

2. Zadna ¢ast najmenej 10 cm;

3. Stena na strane, kde sa otvéraju dvere najmenej 30 cm.

Poziadavky na vetranie

Priestor za spotrebicom musi umozrovat dostato¢né prudenie vzduchu. /_.M min.
== -200am

\ min.

<<fE 200 cn

Viyrovnajte spotrebi¢ pomocou nastavitelnych noh, zaistite medzeru medzi spodnym okrajom spotrebica
a zemou, aby bola zaistena cirkulacia chladiaceho vzduchu, ¢im zaistite optimalny vykon chladiaceho okruhu.

Skontrolujte, ¢i Ziadne potrubie na obeh chladiaceho média nie je pocas instalacie ziadnym spésobom poskodené.

e Pouzivajte spotrebi¢ iba na ucely, na ktoré je urceny.
e  Spotrebi¢ musi byt umiestneny na pevnom a rovnhom povrchu.

Tymto spdsobom bude zaisteny volny obeh chladiaceho média a Gc¢inna prevadzka vasho spotrebica.

e Akje to mozné, umiestnite spotrebi¢ do chladnej, dobre vetranej a suchej miestnosti.

e Neumiestiiujte spotrebi¢ na priame slne¢né svetlo, ani do miestnosti s vysokou teplotou, do blizkosti
akychkolvek zdrojov priameho tepla, ako je kurenie, rura, sporak atd. - to by znamenalo, ze kompresor by
musel pracovat omnoho viac a vysledkom by bola i znatelne vyssia spotreba energie.

Ak nie je mozné predist instalacii v blizkosti priameho zdroja tepla, odpori¢ame medzi spotrebic a tepelny zdroj
umiestnit vhodnu izola¢nt dosku (nepouZzivajte azbest) alebo aspon dodrzat nasledujice minimalne vzdialenosti:

e Od plynového alebo elektrického sporaka 5 cm;
e Od radiatora alebo rury a pod. 50 cm;
e Odiného chladiaceho spotrebi¢a 2 cm.

Na spotrebi¢ neumiestiiujte Ziadne spotrebice, ktoré na spotrebi¢ uvolfiuju teplo, ako su mikrovinné rury,
hriankovace a pod.

Nikdy nezakryvajte ventilacni mriezku. Zastr¢ku vytahujte zatiahnutim za samotnu vidlicu, pri odpéjani
spotrebica od siete nikdy netahajte za kdbel.
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A\

Pred zapnutim nechajte spotrebic v kone¢nom umiestneni stat 12 hodin, obeh chladiaceho média
sa tak stabilizuje a nevyskytnu sa Ziadne prevadzkové problémy. Pred pripojenim spotrebica k sieti
sa presvedcte, Ze je vnutri celkom suchy - najma v rohoch.

Varovanie pred nebezpecenstvom

Chladiace médium méze byt vysoko horlavé, v zdvislosti od zloZenia. Okruh chladiaceho média
bol hermeticky uzatvoreny a utesneny a bol mnohokrdt testovany na mozné uniky. Akykolvek
neodborny zdsah méZe spésobit nebezpecenstvo poZiaru. Ubezpecte sa, Ze nedochddza k ziadnemu
mechanickému naruseniu ¢i vplyvu na obeh paliva, najmd v pristupnych castiach okolo kompresora.
Do chladiaceho systému mézZe zasahovat iba odborne kvalifikovany persondl.

CISTENIE PRED POUZITIM

Presvedcte sa, Ze ste odstranili zo spotrebica vsetky lepiace pasky sluziace na uchytenie prislusenstva. Potom

odistite

vsetky vnutorné casti vlaznou vodou s neutralnym cistiacim prostriedkom, octom alebo uhli¢itanom

sodnym - tym odstranite charakteristicky zapach novych sucasti - nasledne dokladne vysuste. Nepouzivajte
saponaty alebo agresivne pripravky, ktoré by mohli poskodit povrchy.

ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Pred tym, nez zapojite zastr¢ku do sietovej zasuvky, zaistite, ze:

e Mate Uplne suché ruky.

e Napatie a frekvencia uvedené na vykonnostnom stitku spotrebica zodpovedaju tym, ktoré si v domace;j
napajacej sieti (povolend tolerancia od -6 % do +6 % pre menovité napatie, v pripade pouzitia pri inych
napétiach pouzite menic napatia zodpovedajucich parametrov).

> B

A\

Kabel a zastrcka nie su poskodené alebo pristiknuté tazkymi predmetmi.
Privodny kabel nie je prili$ napnuty, nie je povolené pouzivat predlzovaci kdbel.

Nepripéajajte spotrebi¢ k usmerfovacu prudu (napr. sinecnd elektraren) alebo pomocou predlzovacieho
kabla.

Spotrebic¢ musi byt pripojeny k fungujucemu uzemneniu.

V pripade, ze sietova zasuvka domaceho systému nie je uzemnena v sulade so sucasnymi pravnymi
predpismi, pripojte spotrebic po konzultécii so $pecializovanym technikom k samostatnému uzemneniu.
Vyrobca nie je zodpovedny za Urazy vzniknuté nasledkom nerespektovania tychto pokynov.

Ak chladni¢ku pocas instalacie nevyrovnate, nemusia sa dvierka spravne dovierat a tesnenie nemusi
riadne tesnit, ¢o bude mat za nasledok problémy s chladenim, ndmrazou alebo vihkostou. Vyrovnanie
chladnicky je velmi dolezité.

Chladnic¢ku vyrovnate pomocou nastavitelnych néh - ich ota¢anim v smere hodinovych ruciciek chladnicku
zdvihate a ich otacanim proti smeru hodinovych ruciciek chladnicku spustate.

OTOCENIE SMERU OTACANIA DVERI

V pripade, Ze potrebujete zmenit smer otvarania dveri, kontaktujte autorizovany servis.
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CAST 4: NASTAVENIE TEPLOTY

Teplotu v chladnic¢ke nastavite pomocou ovladaca termostatu. Riadiaci modul termostatu je prepojeny
s kompresorom. Otocte ovldadacom termostatu smerom hore alebo dole a nastavte teplotu vnutri chladnicky.
Teplota nastavend na hodnotu, 1" je najteplejsia, naopak hodnota nastavena na,5” je najchladnejsia.
Hodnota,0” znamena, zZe je chladnicka vypnuta.

Nastavte polohu od 1 -5 pre normalne pouzitie. Ak si nie ste isti teplotou, nastavte hodnotu 3.

Teplotu je potrebné nastavit podla:

e Teploty v miestnosti, v ktorej je spotrebic¢ umiestneny;
e Mnozstva skladovanych potravin;

o Castosti otvérania spotrebica.

Odporu¢ame stredné nastavenie. Coskoro vysledujete optimalne nastavenie s ohfadom na svoje poZziadavky.
Spravne nastavenie teploty je dolezité pre skladovanie potravin. Potraviny sa velmi rychlo kazia vdaka
mikroorganizmom, no tomu je mozné zabranit ¢i oddialit to pomocou spravnej skladovacej teploty. Teplota
ovplyvnuje rychlost rastu mikroorganizmov. Tieto procesy su s klesajucou teplotou spomalované. Z tohto
dovodu odporicame stredné nastavenie ovladaca teploty.

Indikator otvorenych dvierok

Spotrebic je vybaveny indikdtorom otvorenych dvierok, ktory poméha urcit, ¢i su dvierka otvorené alebo
zatvorené. Indikator svieti ¢erveno.

Ak indikator svieti, dvierka st nespravne zatvorené alebo otvorené.

Ak indikator nesvieti, dvierka su zatvorené spravne.

POZNAMKA:

e Poprvom zapnuti chladnicky odporicame pre dosiahnutie poZadovanej teploty uloZenych potravin
ponechat chladni¢ku poéas nasledujiicich 24 hodin v trvalom chode - vtom ¢ase obmedzte otvdranie
dvierok chladni¢ky na nevyhnutne potrebné minimum.

e  Po vypnuti chladnicky a jej odpojenim od elektrickej siete je pred jej dalsim pripojenim k elektrickej
sieti a zapnutim nutné najmenej 5 minut vyckat - nedodrzanie tohto pokynu predstavuje riziko
poskodenia kompresora chladnicky.

e Vmraziacom boxe chladnicky je mozné dosiahnut'teplotu az -18 °C alebo aj nizsiu.

CERVENY [

B!

INDIKATOR

POZNAMKA:
Dbajte na to, aby dvierka mraznicky boli sprdvne dovreté. V opacnom pripade méze déjst k zmrazeniu
potravin vnutri chladnicky.
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CAST 5: VNUTORNE OSVETLENIE

Na vsetkych spotrebicoch vybavenych osvetlenim je namontovany spina¢. Pri zapnuti chladni¢ky pomocou
ovlddaca termostatu sa osvetlenie automaticky zapne pri otvoreni dveri a automaticky vypne pri zatvoreni
dveri.

Vymena ziarovky

1. Odpojte zariadenie od zdroja energie.

2. Stlacte héciky na stranach hornej casti krytu a vyberte kryt Ziarovky.

3. Nahradte pouzivanu Ziarovku novou s vykonom maximalne 15 W.

4. Nasadte kryt Ziarovky a po 5 minutach pripojte zariadenie k zdroju energie.
SK-10
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CAST 6: USPORIADANIE POTRAVIN

e Potravinové vyrobky, ktoré su nachylné na absorpciu pachov alebo uvolfiuju arému, je vzdy potrebné
ukladat do uzatvorenych schranok alebo do vhodného balenia.

energiu.

Ovocie, zeleninu a $aldtové vyrobky je mozné skladovat nebalené v zasuvkach na zeleninu.
Vhodnymi baliacimi materidlmi na potraviny su: potravinova félia, alobal, sklenené schranky a pod.
Vyrobky by sa nemali dotykat zadnej steny, inak m6zu primfzat.
Horuce jedla a napoje vzdy pred vloZzenim do chladni¢ky nechajte dostato¢ne vychladnut.

Dvere otvarajte iba na kratky ¢as, aby nedoslo k otepleniu vnutorného priestoru chladnicky. Setri to

e Nikdy neskladujte vybusné materidly alebo vyrobky s horlavymi stlac¢enymi plynmi (napr. davkovace
$lahacky s tlakovymi kapsulami/bombi¢kami, sprejové plechovky) — RIZIKO VYBUCHU!

e Oleje, ur¢ené na pripravu pokrmu, neumiestriujte do vyberatelnych schranok vo dverach chladnicky. Mézu
sposobit trhliny vzniknuté napatim v plaste na dverach.

e Alkoholické napoje je nutné vzdy skladovat v chladnej zéne, vo zvislej polohe a celkom bezpecne uzavreté.

Rady pre chladenie potravin

Pri cirkulacii vzduchu v chladnicke vznikaju oblasti s réznou teplotou. Tieto oblasti su zvlast vhodné na
uchovanie réznych druhov potravin. Umiestriujte potraviny tak, aby vzduch mohol okolo potravin volne prudit.
Najchladnejsie zony (vhodné napr. na uchovavanie mdsa) sa nachadzaju hned nad zasuvkami na zeleninu.
Naproti tomu, menej chladné zény su hore smerom von a vo dverach (idedlne na uchovavanie masla ¢i syrov).

Tabulka - Uchovavanie potravin v chladnicke

Potravina

Sposob uchovavania

Zona

Trvanlivost

Maso a ryby (rozne),

Ochranné félia, alobal,
uzatvorené sklenené

cesnak

v chladnicke.

. - . Dolna cast chladnick: 1-2dni
tvrdé syry kontajnery, plastové olna Cast chladnicky dni
nadoby
Varente,JedIa, stgdene Uzatvore’ne sklgnene, Akakolvek polica 1-2dni
jedla, cukrovinky plastové kontajnery
. . Uzatvorené balenie alebo Zésuvka na ovocie/ .
Ovocie a zelenina . 3-4dni
hromadne zeleninu
Banany, zemiaky, cibula, Neuchovavajte

Voda, vino, pivo, mlieko,
ovocné dzusy, perlivé
napoje

Potravinové flase zo skla
¢i plastu

Priehradka na dverach

Podla datumu spotreby

Nakladané alebo v oleji
ulozené potraviny,
omacky, maslo, makké
syry, vajcia

Pévodné balenie

Priehradka na dverach

Podla datumu spotreby

Jogurt

Pévodné balenie

Akakolvek polica

Podla datumu spotreby
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Ukladanie mrazenych potravin

Ak ste zapli chladni¢ku prvykrat alebo ste ju prave rozmrazili, oto¢te ovlddacom termostatu na hodnotu ,5“
aspon 2 hodiny pred vlozenim potravin do chladnicky alebo mraznicky.

Vsetky mrazené potraviny musia byt ulozené do mraznicky co najrychlejsie od nédkupu, aby sa zabranilo ich
rozmrazeniu a pripadnej kontamindcii.

Skladujte mrazené vyrobky podla instrukcii uvedenych na obale od vyrobcu.

Dbajte na zvysenu opatrnost pri manipulacii so zasuvkou, aby sa neposkodil chladiaci obvod.

Ukladanie cerstvych potravin do mraznicky

Uistite sa, Ze je mraznicka Cista, kedze samotné mrazenie nesterilizuje potraviny. Odportii¢ame mrazit potraviny
v origindlnom obale, prip. v dézach uréenych na mrazenie alebo v $pecidlnych mraziacich vreciskach a pod.
Nikdy nevkladajte do mrazni¢ky horuce alebo teplé potraviny. Pred vlozenim do mrazni¢ky nechajte potraviny
celkom vychladnut, zabalte do plastového vrecuska, alobalu alebo dozy. Skontrolujte Stitok mraznicky, aby
ste sa uistili, kolko kil ¢erstvych potravin (izbova teplota 25 °C) je mraznicka schopna za 24 hod. zmrazit. Nikdy
nevkladajte viac, nez je povolené mnozstvo.

A Nikdy nevkladajte do mraznicky flase so sytenymi ndpojmi ani iné flase.

Pre lepsi vysledok mrazenia ponechajte okolo potravin dostato¢ny priestor na cirkulaciu vzduchu.

Odporucame nastavenie medzi strednou a maximalnou hodnotou na bezné pouzivanie a na dlhodobé
skladovanie potravin v priestore mraznicky.

A UPOZORNENIE!

eV priestore mraznicky neskladujte plechovky a flase s napojmi obsahujucimi oxid uhli¢ity. Obsah sa pri
zmrazovani roztahuje a moze flasu alebo plechovku roztrhnut. Riziko Urazu a poskodenial!

e Zmrzlinu konzumujte az niekolko minut po vybrati z mraznicky - vyhnete sa tak poraneniu pier a jazyka.
Rovnako tak sa nedotykajte vnutra mraznicky, ak mate mokré ruky.

Dolezité informacie

e Do priestoru mrazni¢ky ukladajte iba riadne zabalené potraviny.

e Pri ukladani hlboko zmrazenych potravin ur¢enych na okamziti konzumdciu si vSimnite datum spotreby
oznaceny vyrobcom.

e Pamatajte si, Ze na zmrazovanie s vhodné iba kvalitné cerstvé potraviny.

o Cerstvé potraviny zmrazujte vo vhodnych velkostiach porcii.

e Uistite sa, Ze pouzivate vhodny baliaci materidl (potravinovu féliu, alobal, mraziace schranky).

e Zbalickov vytlacte vietok vzduch.

e Balicky uzavrite pomocou elastickej pasky, plastovych koli¢kov, struny alebo lepiacej pasky odolnej proti
chladu.

e Plastové vrecuska a tuby je mozné tiez uzavriet pomocou zariadenia na zvaranie.

e Uzatvoreny balicek oznacte obsahom, hmotnostou a ddtumom zmrazenia.

e  Pred vloZenim vrecusok do mraznicky sa uistite, ze su suché, tym zabranite, aby k sebe primfzali.

e Aby ste zabranili c¢iastocnému rozmrazeniu, umiestnite potraviny, ktoré sa maju zmrazit tak, aby sa
nedotykali uz zmrazenych potravin.
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e Celkom alebo scasti rozmrazené potraviny znovu nezmrazujte okrem pripadov, ked boli tepelne
spracované (varené alebo smazené/pecené).
e Nekonzumujte potraviny, ktoré boli skladované dlhsie, nez je datum ich spotreby. Mozete si privodit

otravu jedlom.

Tabulka - uchovavanie potravin v mraznicke

Potravina

Sposob uchovavania

Zoéna

Trvanlivost

Uchovavanie
zmrazenych potravin,
fadovych kociek
azmrzlin

Pévodné balenie, dobre
uzatvorené

Horna cast mraznicky

Podla datumu spotreby

Zmrazené potraviny:
maso a ryby

P6vodné balenie, dobre
uzatvorené. Kontajnery
na potraviny vhodné
pre nizke teploty,
hermeticky uzatvorené.

Najlepsie v spodnej casti
mraznicky

Hovadzie: 12 mesiacov
Brav¢ové: 12 mesiacov
Mleté bravcové:

6 mesiacov
Kralicie: 6 mesiacov
Telacie: 9 mesiacov
Baranie: 9 mesiacov
Hydina: 6 mesiacov
Ryby: 6 mesiacov

Zmrazené potraviny:
cestovinové jedld,
ovocie, zelenina,
cukrovinky

Potravinové kontajnery
vhodné pre nizke
teploty, hermeticky
uzatvorené.

Horna cast mraznicky

6 — 12 mesiacov
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CAST 7: ODMRAZOVANIE

POZNAMKA:
Deri predtym, nez budete odmrazovat, nastavte termostat na polohu 5, aby ste potraviny tplne zmrazili.

Odpojte privodny kabel od sietovej zasuvky. Otvorte dvierka a vyberte vsetky potraviny a ulozte ich na
chladnom mieste. Pomocou umelohmotnej Skrabky odstrante lad na stenach mraznicky, prip. nechajte lad
prirodzene roztopit. Potom vytrite zvysny lad a vodu, utrite do sucha a zapojte privodny kdbel do sietovej
zasuvky.

POZNAMKA:

Odmrazovanie chladnicky prebieha automaticky pocas procesu chladenia. Voda sa odvddza otvorom v zadnej
casti chladnicky do odparovacej nddoby, kde sa automaticky odpari. Aby ste zaistili sprdvne fungovanie
automatického odmrazovania chladnicky, udrzujte otvor a miesto okolo neho cisté a volhe priechodné. Ak
dajde k znecisteniu, bezodkladne tiito cast vycistite, prip. nalejte 1/2 pohdra cistej vody do otvoru.

A UPOZORNENIE!

NepouZzivajte ostré predmety na odstranenie zmrazenych potravin alebo ladu, m6ze dojst k poskriabaniu
steny mraznicky.

Pri rozmrazovani mraznicky nikdy nepouzivajte elektrické spotrebice, ako su fény na vlasy, teplovzdusné
ventilatory, parné cisti¢e, rozmrazovacie spreje alebo otvorené plamene (napr. sviecky).

Plastové vnutro by sa mohlo roztopit a vznikajuci penovy plyn by sa mohol vznietit od iskry alebo
otvoreného plamena. Na rozpustenie vrstvy ladu v spotrebici nikdy nepouzivajte parny cisti¢ (vysoké
riziko Urazu elektrickym pradom).

Vyberte zmrazené potraviny a zabalte ich do niekolkych vrstiev novin.

Zmrazené potraviny vlozte na chladné miesto dovtedy, kym nie je mozné mrazni¢ku znovu pouzivat.
Dvere mraznicky nechajte otvorené.

V mraznicke sa tvoria vrstvy ndmrazy a ladu pri normalnej prevadzke. Po prekroceni urcitej hrabky funguju
ako izolacia a narusuju prenos tepla.

Namrazu ¢i ladovu pokryvku neskrabte, pretoze sa moze poskodit odparovaci povrch.

Odmrazenie vykonajte ¢o najrychlejsie, aby ste zabranili rozmrazeniu vybratych potravin.

Vodu neustdle odstranujte pomocou hubky.

Odmrazovanie moézete urychlit umiestnenim misky s horicou (nie vriacou) vodou do mraznicky. V tomto
pripade zavrite dvere mraznicky.

Hned ako je mraznicka celkom odmrazena, vyprazdnite vodu nahromadenu v miske do kuchynskej vylevky.
Vytrite priestor mrazni¢ky dosucha a potraviny vlozte spat.

Spotrebic pripojte k sieti.
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CAST 8: PRAVIDELNA UDRZBA

Cistenie chladnicky
Pred zacatim cistenia vinotéku odpojte od zdroja energie.

Pouzite ¢istu hubku alebo makku utierku a jemny umyvaci prostriedok v teplej vode. Nepouzivajte hrubé alebo
brusne cistice.

Chladni¢ku dobre umyte a vytrite do sucha.

Na plastové alebo gumové casti nepouZzivajte Cistiace vosky, koncentrované Cistiace prostriedky, bielidla ani
Listice obsahujuce petrolej.

Na plastové casti nikdy nepouzivajte papierové utierky, Cistice okien.

Vnutro spotrebica Cistite v pravidelnych intervaloch.

e Odporucame cistit priestor chladnicky aspon 1x za mesiac a priestor mrazni¢ky po kazdom rozmrazeni.

e Zoboch priestorov vyberte potraviny a ulozte ich na chladné miesto.

e Zo spotrebica vyberte vietky vyberatelné casti.

e Rozne casti vnutri chladnicky/mraznicky nie su véeobecne vhodné pre umyvacky. Tieto casti by sa mali
Listit pomocou teplej vody a prostriedku na riad. Nikdy nepouZivajte Cistiaci neriedeny prostriedok
a v ziadnom pripade brusne ¢i kyslé, t.j. chemické Cistiace prostriedky. Odporucame cistiaci prostriedok na
vSeobecné pouzitie s neutrdlnym pH.

Pouzivanie parnych cistiacich spotrebicov je extrémne nebezpecné a je teda i prisne zakazané.

e Vytrite vnutorné priestory a prislusenstvo Cistou vodou a vietko osuste pomocou suchej utierky. Spotrebic
potom nechajte vetrat 3 - 4 min.

e Neposkodte ¢i neodstrarte vykonnostny Stitok zo zadnej strany spotrebica — je dolezity pre popredajny
servis a pre nasledujucu likvidaciu spotrebica.

e Dbajte na to, aby voda vnutri neprisla do styku s ¢astami spotrebica, ktoré vedu prud.

e Ubezpecte sa, ze voda pri rozmrazovani moze volne odtekat cez odtokovy kandlik. Obcas otvor odtoku
vycistite pomocou vatovej tycinky.

e Cez odtokovy kanalik na odmrazovaciu vodu nema pretekat voda na cistenie. To spdsobi pretecenie
odparovacej misky a vytecenie vody na Cistenie na podlahu.

DLHODOBE VYRADENIE Z PREVADZKY

Ak nebudete vinotéku dlhsi ¢as pouzivat, vykonajte nasledujtice:

Odpojte vinotéku od zdroja energie jej vytiahnutim zo zasuvky. Vnutro vycistite a vysuste, ako je uvedené
v Casti o Cisteni chladnicky. Nechajte dvierka otvorené, aby sa vnutri netvoril neprijemny zapach.
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A Prosim, pozor:

Kompresor

Kompresor je ovladany termostatom, ktory nastavujete na otocnom ovladaci teploty, a spina sa automaticky
v okamihu, ked' dojde k prekroceniu teploty v spotrebici a vypne sa, hned ako sa tato teplota opdt dosiahne.
Pri spusteni kazdého kompresora — chladiaceho systému - je pocut hluk. Tieto zvuky su vytvarané vtedy, ked
motor v kompresore pracuje a vytvara ich aj chladiace médium obiehajlce v okruhu chladiaceho systému.
Tieto zvuky su normélne, neznamenaju ziadnu poruchu vo funkcii spotrebica.

V nevyhrievanych miestnostiach alebo v chladnych poveternostnych podmienkach sa na vonkajsich stenach
spotrebica moze vytvérat kondenzat.

To neznamena poruchu a tento kondenzat zmizne, hned ako sa zvysi teplota.

Servisné oddelenie kontaktujte iba vtedy, ak po analyze vsetkych moznych faktorov poruchy nemoézete
najst ziadnu pri¢inu alebo nie ste schopni poruchu sami eliminovat. Najskor sa teda zamerajte na:,, o mam
robit, ak...”
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CAST 9: CO MAM ROBIT, AK...

a) Spotrebic nefunguje.

Skontrolujte, prosim:

Je zastrcka v dobrom stave a je do zasuvky riadne zapojena?

Prudi do kébla elektricka energia? (Tuto moznost skontrolujte zapojenim malého spotrebica, ako je ru¢ny
mixér alebo susic vlasov a pod.)

Je spotrebic¢ zapnuty? (Voli¢ teploty by nemal byt nastaveny na,0")

Je sietovy isti¢/poistka v domacnosti zapnuty ¢i zaskrutkovany?

v

b) Spotrebic nedostatocne chladi. / Kompresor spina prilis$ ¢asto.

Skontrolujte, prosim:

Nechali ste chladni¢ku/mraznicku stat aspon 12 hodin pred zapnutim? Ak nie: Vytiahnite sietovu zéstrcku,
spotrebic so zatvorenymi dvermi nahnite na jednu stranu a podrzte alebo umiestnite do nahnutej polohy
a potom spéat do polohy rovnej. Po uplynuti 12 hodin znovu zapnite, pocas tohto ¢asu neotvarajte dvere.
Ked'sa dvere spravne zatvaraju, tesnenie na dverach pevne a rovhomerne prilieha na rame.

Test: Medzi tesnenie a ram umiestnite harok papiera a dvere zavrite. Na vietkych stranach by malo byt
tazké tento harok papiera vytiahnut.

Autorizovany servis volajte v pripade, ked'je mozné papier vytiahnut bez odporu v jednom alebo
viac bodoch.

Vytvorenie velkych vrstiev ladu na vnutornych stendch mraznicky.

Je spotrebic vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu alebo je umiestneny prilis blizko tepelného zdroja
(sporak, radiator atd.)? Chrarite spotrebic¢ pred priamym slne¢nym Ziarenim / skontrolujte vzdialenost od
tepelného zdroja / umiestnite izola¢nu dosku medzi spotrebic a tepelny zdroj. (Pozrite ,Umiestnenie”)

Je naplneny (spotrebi¢) prilis velkym objemom ¢erstvych potravin?

Je prudenie vzduchu a ventildcie v poriadku? Skontrolujte, ¢i nie je zakrytd ventilatna mriezka alebo ¢i nie
je tepelny vymennik (kondenzator) na zadnej strane steny pokryty prachom.

e

Teplota v chladnicke je prilis nizka.

Nastavte teplotu na nizsiu hodnotu.

Skontrolujte, ¢i je oddelenie mraznicky spravne zatvorené.

Bolo zmrazené véacsie mnozstvo - viac nez 1 kg Cerstvej potraviny? To spésobi beh mraziacej jednotky dlhsi
Cas a teplota v chladnicke tym automaticky klesne.

d) Zmrazené potraviny sa rozmrazuju, pretoze v mraznicke je prilis vysoka

teplota.

Klesla izbova teplota, na ktoru je spotrebi¢ konstruovany, pod tuto hodnotu? Ak je izbova teplota prilis
nizka, mraziaca jednotka bezi s mensou frekvenciou. Z tohto dévodu moéze byt teplota v oddeleni
mraznicky vyssia. Zvyste izbovu teplotu.
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e) Vytvorila sa hruba vrstva ladu v mraznicke.

e Skontrolujte, ¢i je oddelenie mraznicky spravne zatvorené.

e Ak st zmrazené potraviny primrznuté, uvolnite ich pomocou tupého predmetu, napr. nasady lyzice.

e Nechajte mraznicku odmrazit a potom ju vycistite (pozrite kapitolu Odmrazovanie). Prili§ hruba vrstva
ladu redukuje chladiacu kapacitu a spotreba sa tym zvysuje.

f) Spotrebic je prilis hlu¢ny.

e Stoji spotrebi¢ pevne na podlahe, sposobuje prevadzka spotrebica vibracie prilahlého nabytku alebo
objektov? Uistite sa, Ze vietky Casti upevnené na zadnej stene mézu volne vibrovat.

e Starostlivo odklonte kontaktné casti alebo zvyste vzdialenost medzi spotrebicom a prekazkou.

e  Suvyberatelné casti riadne usadené v spotrebici?

e Dotykaju sa nadoby ¢i schranky?

POZNAMKA:

Zvuky tecenia v chladiacom obvode nie je mozZné odstrdnit.

V Ziadnom pripade nie je mozné do spotrebica vykondvat zZiadne zdsahy technického charakteru ci
pokusy o opravu vlastnymi silami.
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CAST 10: VYKONNOSTNY STITOK/TECHNICKE UDAJE

Vykonnostny $titok so véetkymi technickymi udajmi je na spotrebici pripevneny na boku vnutornej steny alebo

na zadnej strane spotrebica.

Technické specifikacie

Model PTB 1211 BI
Klimaticka trieda N
Cisty objem 1921
Prevadzkové napatie 220-240V ~50 Hz
Maximalny vykon 153 W
Spotreba energie 0,602 kWh/24 hod. 220 kWh/rok
Zmrazovaci vykon 2kg
Hlu¢nost 42dB

Rozmery vx§x h 122/54/54 cm

Hmotnost 38kg

POZNAMKA:
Vyssie uvedené ddta podliehaji zmendm.

Copyright © 2012, Fast CR, a. s.
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odloZte na miesto ur¢ené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

2

C€

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Zze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunélneho odpadu. Pre spravnu
likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne
v niektorych krajinach Eurdpskej unie alebo v inych eurdpskych krajinach mézete vratit svoje
vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na zZivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informécie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej tnie

Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné
informacie o spravnom spdsobe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok spiiia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa moézu menit bez predchddzajiceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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POZNAMKY
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Dovozce:

FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ-25101 Ricany

Dovozca:

FAST PLUS s.r.o.

Na pantoch 18

SK-831 06 Bratislava =

PHILCO

is a registered trademark used under license from
Electrolux International Company, U.S.A.




